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Homenaje a Leon TrotsKy
como historiador de |Ila Revolucion Rusa

(Iniciativa y colaboracién de Enrique Espinoza. Buenos Aires, Rep. Argentina)

Leon Trotsky

UUna silueta de Trorsky por Lunacharsky

...Las obras completas de Le-
nin, el primer gran esfuerzo edi-
torial emprendido por el gobier-
no soviético después de la Re-
volucion, contienen breves notas
biograficas de todos los princi-
pales revolucionarios menciona-

ramente internacionalista, inter-
viniendo en la redaccion de Nas-
che Slovo en Paris y adhiriéndo-
se a la plataforma de Zimmer-
wald. Expulsado de Francia,
pasé a los Estados Unidos. De

— Traducclén especlal para Reperforio Americano. Del
prélogo de la monumental edicién norteamericana de la
Hisroria de la Revolucion Rusa, de Leén Trotsky, traducida
en tres volumenes (Gollancz, editor), por Max Eastman. —

B A gt oA

dos por Lenin. Este indice iué
preparado por los historiadores
oficiales del Partido Bolchevi-
que bajo la direccion de Kame-
nev, uno de los miembros diri-
gentes del Comité Central. La
nota referente a Leon Trotsky
dice lo siguiente:

“Trotsky, L. D. nacié en 1881
(1879 —E.). Organizé circulos
obreros en Nikolaiev. Fué des-
terrado a Siberia en 1898, No
tardo en fugarse y salir para el
extranjero, donde colaboré en
la Iskra (el periddico editado
por Lenin y otros en Londres
E.). Particip6 en el segundo
Congreso del Partido como de-
legado de la Unién Siberiana.
Después de la escision del Par-
tido se unio a los mencheviques.
Antes de la revolucién de 1905
expuso su original teoria de la
Revolucion Permanente, tan ce-
lebrada ahora, afirmando que la
revolucion burguesa de 1905 se
transformaria directamente en
una revolucién socialista, que re-
sultaria la primera de una serie
de revoluciones nacionales. De-
fendio esta teoria en e] periddico
Nachalo, el 6rgano central del
grupo menchevique, editado en
Petersburgo de nmoviembre a di-
ciembre de 1995. Después del
arresto de Khrystalev-Nosar,

WA’ e ,{:_p.f:;
. F 4

Leon Trotsky

Dibujo de Mabel Pugli

‘fué elegido presidente del primer
Soviet de diputados obreros de Peters-
burgo. Detenido junto con el Comité
ejecutivo el 3 de diciembre de 1905 vy
desterrado por vida a la colonia penal
de Obdersk, huyé durante el viaje, re-
fugiandose en el extranjero. Se esta-

.

blecié en Viena donde sacé un periédi-
co popular obrero, Pravda, para ser dis-
tribuido en Rusia. Rompié con los men-
cheviques y traté de formar un grupo
aparte... Desde el comienzo de la gue-
rra imperialista asumié una actitud cla-

regreso, después de la revolucion
de febrero, fué arrestado por los
ingleses y puesto en libertad a
pedido del gobierno provisional
que obré por imposicion del So-
viet de Petersburgo. En Peters-
burgo actué en el grupo de los
Mezhrayontsi, junto con el cual
entré6 en e] Partido bolchevique
en el sexto congreso de julio de
1917. Después de las jornadas
de julio fué detenido por el go-
bierno de Kerensky y acusado
de “dirigir una insurreccion’;
pero pronto fué puesto en liber-
tad por exigencia del proleta
riado petersburgués. Cuando el
Soviet de Petersburgo se volvio
bolchevique fué elegido presi-
dente del mismo y en tal carac-
ter organizé y dirigié la insu-
rreccion del 25 de octubre. Des-
de 1917 pertenecié al Comite
central] del Partido Comunista
ruso y al Soviet de Comisarios
del pueblo, como Comisario de
relaciones exteriores hasta la fir-
ma de la paz de Brest Litovsk y
luego Comisario de guerra”.
En esta rapida silueta se
hallan indicados los tres momen-
tos culminantes de la vida de
Trotsky, el de su presidencia del
Soviet de San Petersburgo en
1905, es decir, el de la direc-
cion—si alguna hubo—de la pri-
mera revolucién rusa; el de la
“organizacion y direccion de la
insurreccion de octubre de 1917"; co-
mo Lenin, que tuvo la direccién politi-
ca, se hallaba oculto, el dirigié las fuer-
zas de la revolucion bolchevique; y el
de su comisariato de guerra en el go-
bierno soviético. Esto significa que or-
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ganiz6 la defensa de la nueva republica
proletaria, creando el ejército rojo y ha-
ciendo la guerra a las fuerzas contra
revolucionarias armadas y mantenidas
por todas las grandes potencias del mun-
do—una guerra en la que se luché en
catorc frentes distintos a través de una
linea de combate de siete mil millas de
largo y aue fué conducida a la victoria
bajo sa direccién. Una prueba del enor-
me poder de Trotsky como generalisi-
mo de la guerra civil es el hecho aue él.
Lenin, jefe del partido y del gobierno.
le firmara en blanco una orden aue él
Trotsky, podia llenar en el sentido que
juzeara necesario.

E]l comentario de cada uno de estos
tres momentos culminantes de la vida
de Trotsky, hecho por aquellos que c3-
tan en situacién de juzgarlo resultara
mas elocuente que todo lo aue podamos
decir nosotros. Lunacharskv, otro bol-
chevique eminente, que fué comisario
de educacién del primer gobierno soviéti.
co, escribid lo que sigue sobre la obra de
Trotsky durante la revolucién d-= 1%05:
“La pooularidad de Trotsky entre el
nroletariado de Petersburgo hasta el dia
de su arresto era muy grande y aumen-
tdo con su actitud extraordinariamente
heroica y brillante en el tribunal. De
todos los lideres social-demécratas de
1905 v 1906 Trotsky era, lo confieso,
a pesar de su juventud, el mejor prepa-
rado; menos que nadie tenia aquel sello
de limitacién de los emigrados que, co-
mo he dicho, no dejaba de verse en aquel
entonces ni siquiera en Lenin. EI, mas
que ninguin otro, comprendia lo que era
realmente una abierta lucha por la in-
dependencia. De ahi que saliera de la
revolucién con la maxima popularidad.
Ni Lenin, ni Martow, alcanzaron nada
parecido. Plejanov perdié mucho a
consecuencia de sus tendencias semika-
detes. Desde entonces Trotsky estuvo
en primera fila..."

Esta constancia prueba cuan fantas-
tica es la leyenda periodistica de que

Trotsky salté desde una obscura posi-

cién de sastre en Bronx a la de lider de
la revolucion rusa. Trotsky llegé a Nue-
va York después de haber sido expulsa-
do de Suiza, Francia y Espafia como pe-
ligroso agitador contra 13 guerra impe-
rialista; aqui fué acogido por la colonia

de obreros eslavos como héroe de la re-

volucién anterior y como lider inevita-
ble de la préxima. [Habié en grandiosas
asambleas populares—muchos america-
nos recuerdan la que tuvo lugar en el
Hippodrome—y se ganaba la vida como
director del periédico revolucionario ru-
so Novy Miur.

Cuanto a la segunda gran hazana en
la vida de Trotsky, la organizacién y
direccion de la insurreccion de octubre
de 1917, apenas es necesario referirse
a ella, pues es bien conocida en todo
el mundo. Sin embargo, interesara al
lector el siguiente reconocimiento de la
direccién de Trotsky debido a uno que
después llegé a ser su cruel enemigo
politico. Al escribir sobre “El papel de
los mas eminentes liders del Partido”,

(en Pravda N° 241) José Stalin confir-
ma el relato oficial de la actuacién de

Carta alusiva

Querido Garcia Monge:

Con motivo del décimoquintp aniversario
de la Revoluciéon de Octubre, bajo cuyo signo
histérico, quiérase o no, vivimos actualmen-
te, me puse con varios amigos, a fines del
ano pasado, a reunir materiales para un cua-
derno dedicado al estudip de dicho aconte-
cimiento.

Después de revisar durante muchos meses
y en tres o cuatro idiomas distintos una co-
piosa hibliografia al respecto, hemos llega-
do a la conclusién, mis amigos y yo, de que
Le6n 7Trotsky no sé6lo era el més grande
lider de aquel movimiento, sino también su
mas grande historiador y teérico.

Por tanto, decidimos de comun acuerdo,
reunir junto a las opiniones autcrizadas vy
coincidentes de Max Eastman, Lunacharsky y
Rosemberg (Arturo), los altimos testimonios
de Trotsky sobre Octubre: todos, por ciertn,
posteriores a su gran “Historia de la Revolu-
cion Rusa’”. Hemos traducido en primer
término el prélogo documental que WMax
Eastman ha puesto a su traduccién ingle-
sa que el mismgp Trotsky ha calificado e¢n una
carta de ““eminente”, no obstante su disicen-
cia con Eatsman en otro terreno.

Pero las dificultades pares recabar la co-
rrespondiente autorizacién de Tirotskv en su
destierru, asi como la de Eastman vy dems#s
autores, algunos también alejados de sus pzi-
ses, hicieron que la parte de los materiales

traducidos indirectamente por nosotros, que-
daran hasta hoy inéditas (*).
En )a seguridad de que van a encontrar

en su Repercorio, el asilo que no nallé el mis-
mo Trolsky en tierra firme, me permito en-
viarselos con estas lineas que pueden servir-
les de introduccién.

Creo que no es necesario destacar especial-
mente la importancia que tiene para todns el
conocimiento exacto de la Revolucién de
Octubre.

En cuanto a la personaidad intelectual v
politica de Trotsky, basta recordar que es
una de las més representativas de nuestra
época, si no la mas representativa.

Que tal hombre sea precisamente un ge-
nial 2scritor y periodista, no puede menos
que eunorgullecernos y redoblar nuesira so-
lidaridad en ese sentido.

Su Repertorio, amigp Garcia Monge, =co2ié
oportunamente, una apreciacién bastante jus-
ta sobre “Mi Vida", el ensayo autobiog-s#fi-
co de Leén Trotsky, asi que ahora publican-
do este cuaderno no hard mas que amplia:
aquella simpatia inicial. Y servir como
“Harpers Magazine"”, “Europe’, ‘“Neue Runds-
chau” de ejemplo en nuestro idioma a la
“Revists de Occidente”, ‘“Sur”, ‘“Atenea’, etc.
El misimo honroso y justo ejemplo que—per-
mitame volver al plural—ofrecimos antes y
después de la muerte del comunista Maria-
tegui.

Subrayo la palabra taba por si alguien se
asusta todavia. Usted, querido Garcia Monge,
me consta, no teme a los hombres que son
hombres por més revolucionarios que sean,
no s6lo en el orden artistico. Por eso le man-
do estas paginas esencialmente polémicas de
Le6én Trotsky, Max Eastman y Arturo Ri-
senberz con mis cordiales saludos de siem-
pre.

Enrique Espinoza

Buenos Aires, Setiembre de 1933.

(*) Parle de este homenaje ya se ha publicado en
los Nos. 72 y 16 del tomo en curso: Rosemberg: 7rofs-
kismo y Leninismo; Trotsky: ;Qué es la Revolucion
de Octubre? y Carta abierta a Vandervelde.

Trotsky en la revolucién de octubre con
las siguientes palabras: “Todo e] tra-
bajo de organizacién prictica de la in-
surreccion fu€ realizado bajo la direc-
cion inmediata del presidente del Soviet
de Petrogrado, el camarada Trotsky. Se
puede afirmar con certeza que el rapido
paso e la guarniciéon al Soviet y la in-
trépida ejecucion de la obra de] Comité
militar revolucionario las debe el Parti-
do principalmente y en primer término
al camarada Trotsky”,

La tercera grande hazafia de Trotsky.
la organizacién y el comando del ejérci-
to rojo en la guerra civil es asimismo
conocida hasta el punto de no necesitar
comentario. Con todo, en las memorias
de Maximo Gorki hay un pasaje en el
que recuerda el propio tributo de Lenin
a la hazana de Trotsky en el orden mi-
litar. En una conversacion de Gorki con
Lenin surgié el tema acerca de una su-
puesta discordia entre este ultimo vy
Trotsky. Lenin exclamé: “Parece aue
se miente mucho, demasiado. sobre
Trotsky y yo”. Y luego, goipeando con
su pufio en la mesa: “Mostradme otro
hombre capaz de organizar un ejército
casi perfecto en un ano!”

Creemos que su Historia rle la Revolu
cion Rusa ocupara un lugar en la bio
grafia de Trotskv con su juvenil proe’
za en la revolucion de 1905, su organi-
zacion v direccién de la insurreccién de
octubre, su creacién y victeoirioso coman-
do del ejército rojo, como una de las
supremas hazanas de esta inteligencia y
voluntzd, agil y poderosa hasta lo in-
creible.

En esta obra Trotsky ha trazado las
figuras de los hombres eminentes de la
Revolucion Rusa, pero naturalmente ha
omitido la propia. Para suplir esta de-
ficlencia ofrecemos al lector, los si-
gulentes extractos adicionales, del es-
tudio sobre Trotsky de A. V. Luna-.
charsky, el Comisario soviético de Edu-
cacion. estudio del cual citamos ya un
trozo. Este fué publicado en Moscu
en 1923 en un pequeno volumen llama-
do Siluetas revolucionarias. :

“Encontré por primera vez a Trotsky
en 1905, después de los sucesos de ene-
ro. Llegdé a Ginebra, no recuerdo de
donde, y teniamos que hablar los dos en
una gran asamblea convocada para dis-
cutir aquella tragedia. Trotsky, a di-
ferencia de todos nosotros, era entonces
inusitadamente elegante y buen mozo.
Esa elegancia suya y en especial un de-
jo altanero, despectivo, y negligente en
el hablar me chocé en forma muy des-
agradable. Miré con disgusto a este
petimeire que cruzo una pierna sobre
otra y borroneé un esbozo del discurso
que ibaz a improvisar en la reunién. Pe-
ro Trotsky habié extraordinariamente
bien. .. .

"Nous vimos pocas veces durante la re-
volucién de 1905. Se mantenia aparta-
do no sdélo de nosotros, sino también
de los mencheviques. Actuaba princi-
valmente en el soviet dec diputados
obreros. . .

"Recuerdo que alguien dijo en pre-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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sencia de Lenin: “laestrella de Khrys-
talev ha caido y el hombre fuerte del
Soviet es ahora Trotsky’. Lenin se
puso grave por un momento y en segul”
da dijo: “Si, Trotsky ha conquistado eso
con su incansable y espléndida activi-
dad2)

"Una tremenda ‘arrogancia y cierta
ineptitud o despreocupacion de ser ama-
ble y atento con la gente, una carencia
de aquel atractivo que siempre carac-
teriz6 a Lenin, condenaron a Trotsky
a una relativa soledad. No hay que ol
vidar que hasta algunos de sus amigos
personales (me refiero en el orden poli-
tico, naturalmente) llegaron a ser des-
pués sus encarnizados enemigos. . .

"Trotsky no estaba dotado para ac-
tuar en grupos politicos; pero en el
océano de los acontecimientos histori-
cOs, €sos rasgos personales pierden im-
portancia y solo se destacan las cuali-
dades. . .

"Siempre he considerado que Trots-
Ky era un gran hombre. Si, es eso.
¢Quiér puede dudar de ello? En Paris
(durante la guerra) habia crecido ex-
traordinariamente a mis 0jOS COmMO €S-
tadista. Y mas tarde siguié creciendo
continuamente, ya porque llegué a co-
nocerio mejor, y porque el pudo mos-
trar mejor toda la medida de su fuerza
en el ancho campo que la historia le
cfrecia, ya porque la experiencia de la
revolucion y sus problemas lo enalte-
cio y ie dié mayor vuelo.

"La obra de agitacion durante la pri-
mavera de 1917 no corresponde al plan
de esta silueta, pero debo declarar que
gracias a sus vastos alcances y su éxito
deslumbrante, mucha gente que =sta-
ba cerca de Trotsky se inclinaba a ver
en €l al genuino primer lider de la Re-
volucion Rusa. Asi M. C, Uritsky, que
sentia por Trotsky inmenso respeto, me
dijo una vez a mi y creo que también
a Manuilsky: “Ya ve, la gran revolu-
cion se ha producido, y no obstante
toda su inteligencia, Lenin empieza a
velarse un poco junto al genio de Trots-
ky”’. Este juicio resultd inexacto, no
porqu: exagerara el talento y el poder
de Trotsky, sino porque entonces la
medida del genio politico de Lenin no
era aun evidente. . .

"Los principales dones de Trotsky
son su genio oratorio y su talento de es-
critor. Considero que Trotsky es pro-
bablemmente el mds grande orador de
nuestro tiempo. He tenido ocasién de
escuchar a todos los grandes parlamen-
tarios y oradores populares socialistas
y a muchisimos oradores famosos de la
burguesia y no podria citar, fuera de
Jaurés, a ningin otro comparable a
Trotsky.

"Accion de presencia, belleza y am-
plitud de ademanes, potente ritmo ex-
presivo, voz sonora y totalmente infa-
tigable, maravillosa solidez, sentido li-
terario de la frase, riqueza de image-
nes, ironia caustica, patetismo natural,
y una légica formidable en absoluto
junto & una verdadera firmeza de acero:

tales son las cualidades de la oratoria
de Trotsky,
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"Puede hablar aforisticamente, dispa-
rar algunas flechas con notable punte-
ria y pronunciar discursos politicos tan
magistrales como so6lo se los he oido a
Jaurés. He visto hablar a Trotsky duran-
te mas de dos horas y media ante un au-
ditoric absolutamente silencioso que es-
taba de pie escuchando como hechizado
vna larga disertaciéon politica. . .

"Por su estructura intima de lider,
Trotsky era—segun lo tengo dicho—in-
habil ¢ incapaz, para las funciones me-
nores de la organizacion partidaria. Se
oponia a ello el perfil extraordinario de
su personalidad.

"Trotsky es punzante, autoritario.
So6lo con Lenin, después de su unidn,
mostré siempre una tierna y conmove-
dora deferencia. Con la caracteristica
modestia de los verdaderos erandes hom-
hres reconocié la primacia de Lenin.
La sabiduria de Trotskv como politico
esta A la misma altura de su talento de
orador. (Y cémo no habia de ser asi?
El discurso del mas habil orador si no
esta iluminado por el pensamiento es
soln un virtuosismo inatil y «todas sus
palabras un ruido vano de cimbalos. El
amor de aue habla San Pablo puede fal-
tar al orador: puede estar lleno de odio;
m~a¥g de ninoun modo puede prescindir
del pensamiento. . .

"A menudo se ha dicho que Trotsky
2s personalmente ambicioso. Esto es,
claro esta, pura necedad. Recuerdo una
frase muy significativa de Trotsky cuan-
do Chernov acepté un puesto en el go-
biegno provisional: “Que ambicién des-
preciable; perder un lugar en la histo-
ria por una cartera de ministro!” Aqui
esta Trotsky de cuerpo entero. No bhay
en €l una sola gota de vanidad. ..

"Lenin tampoco es ambicioso en lo
mas 1ninimo. Creo que Lenin nunca
se contempla a si mismo, nunca se po-
ne antc el espejo de la historia y no
plensa nunca en lo que la posteridad
dird dz él. Cumple simplemente su ta-
rea. L.a cumple imperiosamente no por
gusto del poder sino porque estd segu-
ro de que tiene razén y no puede acep-
tar que se eche a perder su tarea. Su
apego al poder nace de su tremenda se-
guridad y de la firmeza de sus princi-

plos, y sl se quiere, de su incapacidad
(muy util en un lider politico) de co-
locarse en el punto de vista de su opo-
sitor.

"Por el contrario, Trotsky se contem-
pla a menudo. Adora sin duda su papel

historico y es capaz de cualquier sacri-
ficto—incluso el de su vida—para que-
dar en la memoria de la humanidad con
la aureola de un genuino lider revolucio-
nario. Su apego al poder es semejan-
te al ae Lenin con la diferencia de que

puede equivocarse con mas frecuencia,
porquz no posee el Instinto casi infa-
Jible de Lenin y porque siendo un hom-
bre dz temperamento colérico suele en-
ceguecerlo la pasion aunque so6lo tran-
sitorlamente, mientras que Lenin, ecua-

nime v siempre dueno de si, no se irrita
casi nunca.

"No se crea, sin embargo, que el se
gundo gran lider de la revolucién rusa

cede en todos los terrenos a su colega;
en aleiunos aspectos Trotsky lo suvera
sin duda: es mas brillante, mas claro.

mas dinamico. Lenin es perfecto para
ocupar la presidencia del Soviet de los
comisarios del pueblo y guiar genial
mente la revolucion mundial, pero es

obvio aue no podria sobrellevar la tarea
titanica que Trotsky se ha echado so-
bre los hombres: esos viajos relamna-
gos de un lugar a otro, esos soberbios

discursos, desfiles, paradas, ese papel
dinamico va en uno u otro punto desa-
nimado del ejército. No hay un hombre
en la tierra que pueda reemplazar a
Trotsky en esto.

"Cuando se produce una verdadera y
egrande revolucion, un gran pueblo en-

cuentra siempre para cada caso al ac-
tor indicado y uno de los signos de la
grandeza de nuestra revolucién consis-
te en haber hallado en las filas del parti-
do comunista o tomado de los otros par-
tidos, incorporandolos firmemente en

su seno, a muchos hombres aptos para
las mas distintas tareas del gobierno.
"Los mas indicados entre todos para

sus tareas son los dos mas fuertes de
los fuertes: Lenin y Trotsky”,

Max Eastman
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Estampas

Irotsky empieza a cautivarnes como escrifor

y como reformador social

— Colaboracion =

Leimos sin mayor emocién el relato
que en 1931 hizo un periédico norteame-
ricano del incendio de la casa habitada
por Leon Trotsky en la isla Prinkipo.
Nos parecié un suceso corriente, no obs-
tante la afirmacion de que la mayor
parte de los papeles y documentos del
revolucionario ruso habian perecido en
medio de las llamas. Muy poco sabia-
mos de Trotsky. No nos interesaba el
exilado comunista, de seguro por esa
endemoniada red de prejuicios que nos
esclaviza a la ignorancia. Poco después
un nuevo despacho para el mismo pe-
riodico nos hacia detenernos, con cier
ta reflexion, a leer la entrevista quc
Trotsky concedia para afirmar su fe

comunista. Hacia tres anos que el dic-
tador Stalin lo habia lcondenado al
destierro. Debia, segun el periodista

que lo entrevistaba, estar amargado del
gobierno Soviético. ‘“Los enemigos del
régimen Soviético, responde, por lo me-
nos los mas inflexibles y menos perspi-
caces, esperaron después de mi expul-
<i6n de la Unién Soviética, acciones hos-
tiles de mi parte contra el régimen
odiado por ellos. Estaban eauivoca-
dos. Aprovecho la oportunidad del cues-
tionario formulado por usted para de-
clarar de nuevo que mis relaciones con
el régimen Soviético, no han variado ni
una jota desde los dias en que participé
en su creacion”’. Esa fe grande expre-
cada por Trotsky nos clavo cierta cu-
riosidad en el espiritu. Pero fué simple
curiosidad y en ninguna forma nos empe.
namos en buscar sus obras para conocer
su participacion en la transformacion
profunda sufrida por Rusia. Trotskv no
tenia rreferencia en nuestras inquietu-
des. No hemos pasado de esa indife-
rencia glacial a un enardecimiento fa-
natico, pero confesamos que Trotsky
empieza a cautivarnos como escritor y
como reformador social. Su autobiogra-
fia es un libro que abre el camino para
llegar a la comprension de esa enorme
figura que la revolucion rusa destaca co-
mo su promotor mas consciente y de mas
certery vision. “Mi suefio—afirma—desde
mi mas temprana juventud, ya desde mi
nifiez, era llegar a ser escritor”. Y escri.
tor de los grandes es hoy Leén Trotsky.
Narra y comenta con claridad. Una pagi-
na y otra pasan por nuestros 0jos y no
hay oscuridad, ni rarezas de estilo que
hagan incomprensible su pensamiento. El
proceso de la Revolucion es cosa viva,
animada por su genio extraordinario. A
los timoratos parecera este un libro peli-
groso precisamente por el poder demole.
dor que hay en él. Sin embargo, €s un
libro edificador. No hacemos paradoja.
El que quiera matar la sumisién que ha
creado en él tanta supersticion existente,
en la autobiografia de Trotsky aprende

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

una rebeldia saludable. Y siente que esa
rebeldia lo lleva a mejorar, a crear, no
conviviendo con ias supersticiones, sino
acabando con ellas y haciendo uso de

su libertad, aplicando su inteligencia a

la vida para que la vida dé su fuerza
creadora.

Trotsky sorprende al que, como nos-
otros, lo lee sin espiritu clasista, por su
conciencia de lo que significa para los
pueblos la revolucion social. Para los
pueblos, no para el pueblo ruso solamen.
te. Grande como es la poblacion de Ru-
sia, no pudo limitar la actividad revolu-
cionaria de Trotsky. Estaba bien con-
mover el alma rusa y libertarla de las su-
persticiones, pero como punto de partida
nada mas. Después quedan todos los
pueblos del mundo a los cuales debe lle-
gar la revolucion. ¢ Y qué es para Trots-
ky la 1evolucion? Oigamoslo: “El caos
revolucionario es algo muy distinto a un
terremoto o unia inundaciéon. En el seno
del desorden de las revoluciones empieza
a dibujarse automaticamente un orden
nuevo; los hombres y las ideas van orde-
nandose en torno a nuevos ejes. Sélo a
aquellos a quienes barre y aniquila puede
aparecer la revolucion la locura absolu-
ta”. Trotsky puede decir que €l es la
revolucion, porque la llevé a Rusia y la
puso con cierta domesticidad a ordenar
en el caos. Se le ve, a través de su au-
tobiografia, orientandose, desbaratando
tiniebia no para hacer seguro su paso
que no sabe vacilar, sino para iluminar
a2 todo un pueblo precipitado en la re-

volucién. El instinto de la barbarie apa-
rece en las masas y entonces traicionan,
se vuelven cobardes, huyen, matan a
sus guias. Todo eso es caos. Y el hom.
bre que tiene conciencia del estado
cadtico lucha por ordenar, por tender
los nuevos ejes que centren el alma va-
cilante que perdié el sostén de la ruti-
na. Trotsky es el mas grande ordena-
dor de la Revoluciéon Rusa.

Todo lo ordena con un sentido visio-
nario. El caos ha arrastrado al ejército
y entorices precisa librar la batalla con-
tra el ejército. Trotsky la libra y no es
un militar. Es, si, un hombre civil y no
vacila en acabar con el ejército zarista.
Tarea inmensa para un solo hombre si
ese hombre no tuviera como Trotsky
conciencia de lo que significa la revolu-
cion. En verdad la organizacion de un
nuevo ejército no es sino un gran de-
talle en la obra revolucionaria. Refle-
xiona en ese detalle y afirma: “En los
paises capitalistas, no se trata, en sus-
tancia, mas que de sostener un ejército
ya constituido; es decir, de cubrir poli-
ticamente un sistema militar ya arrai-
gado. Lo que nosotros teniamos que
hacer sra muy distinto. Era barrer cui
dadosamente los restos del antiguo ejér-
cito y poner en pie, bajo el fuego del
enemigo, un ejército completamente nue-
vo, cuyo esquema era inutil ir a bus
car a ningan libro. Teniendo esto en
cuenta, se comprendera facilmente que
yvo no aceptase el encargo de muy bue-
na gana y s6lo a sabiendas de que no
habia nadie que pudiera desempenarlo
en debida forma”. Esa conciencia de
lo que significa la revolucion da a Trots.
ky una situacién dnica en Rusia. No
afirma que Rusia carece de un organi-
zador capaz de darle el ejército que ne-
cesita para hacer la obra revolucionaria,
por jactancia pueril. Es que tiene con-
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ciencia de que aquella transformacién
debe ser profunda y nadie que no lo
sienta asi puede empenarse en ia ta-
rea constructiva. Ya no hay ejército
porque el caos se lo tragd. Pero del caos
debe salir el ejército nuevo. Trotsky
lo sabe y crea el ejército rojo. Durante
dos anos y medio viaja en un tren for-
mado precisamente para que €] recorra
los diferentes sectores en donde la gue-
rra s'gue aun destruyendo. En el va-

gon yue le sirve de albergue concibe la
organizacion del nuevo ejército, en me-
dio de peligros, de traiciones, de levan-
tamientos. Y es curioso verlo comenzar
reclutando las primeras unidades de en-
tre un grupo de desertores, es decir, de
entre un grupo de prisioneros, acusados
de no obedecer la orden de recluta-
miento. Son todos jovenes y pasan de
quincz mil. Trotsky desoyendo las ad-
vertencias de los carceleros que le dicen
que acercarse a ellos es exponer su vidaz,
los reune y les habla esforzandose “por
infundirles la conciencia de su fuerza”.
Lo consigue y aquella masa de campe-
sinos atormentados acaba jurando ante
€l fidelidad a la revolucién. Asi fué or-
ganizando el ejército grande que susti
tuyo el zarista, educandolo y discipli-
nandolo hasta dar a la revoluciéon el
sostén mayor y mas capaz.

Admira la relacion animadisima que
hace Trotsky de este aspecto de su vida
de revolucionario. Admira porque en
realidad el ejército rojo organizado por
€l, que no era militar ni estrategd, aca
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bo con el ejército zarista li:no de ura
tradicion de siglos. Y con ese ejército
di6 d-fensa inconmovible a la revolu-
cion. Metio en €l al perseguido y al vo-
luntario, al adiestrado y al recluta y a
todos di6 educacién y disciplina. Con
ese elército dié la batalla que recon-
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Sistemma Nervioso, ¢

quisté territorio y trabajé por una paz
fecunda.

Recordemos que son los primeros dias
de la revoluciéon en Rusia, cuando el caos
desconcierta las almas y las hace sentir-
se miserables. Trotsky puede dar su
inteligencia a esa revolucién y luchar
contra la fiereza de los hombres que
tratan de eliminarlo por rivalidades. Su
sentido de la revolucién es universal.
Tal vez es €l el anico que piensa asi. ‘Lo
que constituia mi preocupacién funda-
mental—afirma—: hacer que el prole-
tariad> del mundo entero viese con la
mayor claridad posible nuestra actitud
en punto a la paz, era para Stalin, in-
dudablemente, cuestion secundaria. A
€l no le interesaba mas que la “paz en
un pais’, como mas tarde sélo habia de
interesarle “‘el socialismo en un pais”.
Lenin caminé con él, pero Lenin murié
y ya les fué posible a los que carecian
de la conciencia revolucionaria, eli-
minarlo. Y eliminado, los ideales de
Trotsky han rodado como cosa de alba-
nal. Sus enemigos quieren paz en Ru-
sia y socialismo en Rusia. Para conse-
guirlo capitulan, entregan lo que fué
conquista de hombres con sentido pro-
fundo de la revolucion.

Trotsky no es un vencido ni por la
revoluciéon que tuvo en €l al mas grande
de sus ordenadores con espiritu creador
y demoledor, ni por los aprovechados
de la obra que €l realiz6. Su conciencia
revolucionaria sigue viva. “La revolu-
cion—afirma—es una gran canceladora

e ga— — - ——
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= Envio del auror. Alajucla, Costa Rica, 1935. —

MAT L A

Matla soliloquea:

—Todos se han ido. Mientras alla fue-
ra la tribu se congrega en la plaza, aqui
todo reposa en calma como el nolluelo
en el nido. Necesito esta paz para mi
corazon, ahora tan triste, No sé por qué
me asalta el temor de que algo amenaza
a los mios. Matla fué siempre valiente
como el tigre en el bosque. Entonces
era joven, llena de vida como de miel
los panales. Manejaba el arco como el
mas seguro cazador. Sus brazos sabian
vencer sin fatiga los impetuosos rios y
su agilidad alcanzaba, sin esfuerzo, las
altas y espesas copas de las palmeras.
Matla era fuerte. Hoy es vieja, su cuer-
po tiembla como el cordero ante el lobo,
y sus ojos, gastados y débiles, sélo sa-
ben llorar como las hojas del platano
el rocio mananero. ¢Por qué llora Mat-
la? ;Qué teme si todos la quieren en la
Corte de Cararé?... Cararé, senor mio,
guarda tu corazéon! T4 amas a Yara, la
cautiva nicoyana, pero ella no puede
amar al enemigo de su padre., Hace

un momento te sorprendi sonreir de un
modo feliz y tus ojos iluminarse como
el vall: al asomar el sol. Ten cuidado,
la sangre de tu raza no puede ser trai-
cionada!—la voz tiene un dejo amena-
zante, un poco sorda, advertencia vy
desafin a la vez. Pasada larga pausa,
anade con serena palabra:

—Yara, linda y desgraciada prince-
sa, ¢qué eres tu en la Corte, sino flor
codiciada y sin amparo, a la que espera
o el altar de los sacrificios o el encierro
en la alcoba real? Por mis venas algo
corre de sangre nicoyana, muy poco
quiza, de esa misma sangre que hincha
las tuyas: mis antepasados pertenecie-
ron a tu raza; pero de eso hace muchas
lunas v su recuerdo se ha borrado como
se borra la huella de la ola en la arena
de la playa... No te quiero, no debo
quererte; pero te compadezco! Ya en
mi alma no alienta sino el amor: el fue-
go de mi sangre esta tibio, casi frio: lo
apagoé el cansancio, el dolor de vivir, Te
compadezco, porque comprendo tu tris

teza. Mis hermanos no son malos, pero
en sus leyes no existe el perdén. Ellos
podran condenarte, pero yo sélo podré
ayudarte. . .

Asi dijo Matla en la estancia solita-
ria del palenque, mientras alla fuera la
tribu se reunia bajo el claror delicado
de la iuna. El brasero consumié el pos-
trer leno y su lumbre fué acabando len-
tamente como el estertor de un mori-
bundo. En la habitacion sélo se oy6. por
instantes, el paso lerdo y suave de Mat-
la que se 1ba, y, después, la sombra y el
silencio lo invadieron todo. . .

XILOTL

Ha pasado la noche. En la estancia
que hemos descrito se hallan presentes
los personajes ya conocidos, excepto
Yara. Es el interrogatorio del prisio-
nero. En la habitacion penetran la luz
y el calor solares a través de las entor-
nadas puertas. En el valle el dia cae
oblicuo sobre la milpas florecidas. En
el confin, donde la cordillera interrum-
pe el llano, discurre manso el rio.

—EIl prisionero puede hablar — or-
dena Cararé.

—Noble sefior: Xilotl, humilde escla-
vo, es un vagabundo que ha muchas lu-
nas se eché al camino en busca de la
aventura. Sus pies estan hinchados por
la fatiga de las jornadas. Xilotl conoce
el valle, la montana, el rio, todo lo han
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de hombres y de caracteres, que agota
a los valientes y aplana a los wvfacilan-
tes’”’. Lo afirmé para los demas, para
los hombres sin conciencia revoluciona-
ria. L6 juicio que cac a los actos del
individuo comun. EIl es revolucionario
y en el destierro continia divulgando lo
que en el Poder realizaria. Esta sobre
los pasos de los que gobiernan hoy a
Rusia y no enmudecido sino censurador,
terriblemente censurador. Los gobier-
nos lo temen y le cierran territorios.
Ambula y en los dias e reposo obtent
do sin capitular, escribe coplosamente.
Es primero que nada, un escritor for-
midable. Todos entienden lo que es-
cribe porque lo hace para la inmensa
mayoria, para el proletariado del mundo
que €l no olvida en sus ideales revolu-
cionarios. Su actividad es sorprendente.

El proyectado reconocimiento del go-
bierno Soviético por parte de los Esta-
dos Unidos levanta la voz de Trotsky y
acusa severamente a la gente que go-
bierna en Rusia. “Los Estados Unidos
—afirma—estan entrando en un periodo
de profundos cambios sociales”. Tra-
tar con los gobernantes rusos es peli-
groso. Estos han traicionado los prin-
cipios de la revolucion defendidos por
Lenin. Cuando Chicherin en carta di-
rigida a Lenin tuvo la osadia de suge-
rirle la conveniencia de pensar en ha-
cerle concesiones al Presidente Wilson
con rzlacion a las leyes del sufragio de
la Republica Soviétida, Lenin le contes-
to qu= debia ser recluido en un sanato-
rio en vista de la bancarrota de su ba-
lance politico. Es una vergonzosa ca-
pitulacion hacer concesiones a estados
capitalistas’ que son todos imperialistas.
Es severa la voz de Trotsky condenando
el entendimiento entre la Unidn Sovié-
tica y el Departamento de Estado nor-
teamericano. '

La diplomacia Soviética esta en de-
cadencia, porque su ‘‘conquista suprema
es la formula de Ginebra gue acuerda la
definicion de agresion y de nacion agre-
sora, una férmula que se aplica no sélo
a las interrelaciones entre la Unién So-
viética ¥ sus vecinos, sino también a Ias
interrclaciones entre los mismos estados
capitalistas”. Han abandonado los prin-
cipios revolucionarios estos gobernantes
rusos gque mandan al sefior Litvinof a
negociar con el sefior Roosevelt. En
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Versailes se fabric6 el mapa de Europa
y el gobierno Soviético al aceptar la for-
mula anacroénica dictada en Ginebra se
ha constituido en guardian de ese mapa
politico. La diplomacia Soviética no
tiene 1ada de revolucionaria. Lo unico
que persigue es afianzar la seguridad
interna de su gobierno contra los ries-
gos que provengan no sélo de las revo-
luciones. sino de las guerras.

Esas son en lo esencial las ideas poli-
ticas cde Trotsky expresadas con motivo
de la proyectada reanudacion de rela-
ciones diplomaticas entre Rusia y los
Estados Unidos. No ha cambiado ests
recio !luchador que ayudé en una parte
esencial a la obra revolucionaria que hoy
usufrictian los moderados de Rusia. No
escribe para lamentarse, ni para echar
pesimismos. No conoce Trotsky la la-
mentacion. Sus ideales revolucionarios
son universales porque €l es una inteli-

(11)

visto sus ojos y lo han hollado sus pa-
sos. No tiene patria: como las aves su
vida s un perenne emigrar. Pertene-
ce a una vieja tribu del norte cuyo re-
cuerdo se ha perdido para siempre;
sin duda, nunca tuvo familia porque no
conoci¢ padres ni hermanos. Vino solo
al mundo y su alma tierna, desde un
principio, carecio de afectos: unicamen-
te le dieron abrigo con su sombra los
arbolzs y fueron sus amigos los canoros

pajaros. Crecié libre como las nubes
en verano.. De los cenzontles aprendid
a cantar; de los animales selvaticos a

luchar por la vida. No olvida un episo-
dio, los tragicos amores del Poporate”
petl e Iztaccihuatl, que una hechicera
del pais de Anahuac, le refirié relacio
nandolo con su vida. Pero Xilotl sonrié
incrédulo y se alejé de la bruja. Des-
pués vinieron las lunas y con ellas el do-
lor a su corazdén; pero el cuerpo se€
matuvo joven y vigoroso. Xilotl solo
sabe cantar y leer el destino en los sig"
nos de la mano.

Al oir esto el Cacique le ruega exa-
mine su mano, ansioso de saber qué le
reservan los dioses. Xilotl accede, ga-
noso oe la buena voluntad del soberano.
Alza los brazos en actitud mistica, co’
mo evocando a ocultos espiritus, y toma
entre las suyas la mano que le brinda
Cararé. Mirando sobre ella, que tiem-

bla levemente al contacto de las del
forastero, Xilotl se expresa asi:

—La mano de Cararé revela a Xilot!
su secreto. Dice como desde lejano pais
volari hasta su palenque una ave de ra-
ro plumaje y desconocido canto. Es el
amor. Su extrafia presencia embrujara
al Cacique, quien desde entonces se an-
gustiara de nostalgia... Xilotl descu-
bre la silueta encantada de una prince-
sa extranjera que conquistara el amor
de Cararé. La noche tiene enredada en
sus cabellos, el dia anida en sus pupi-
las, el carmin de las rosas se ha posado
en sus labios y su cuerpo magnifico ha
robado su esbeltez a la palmera.. Una
gran lengua de fuego envuelta en espe-
sas humaredas, distingue Xilotl: el fue-
go es la pasion, el humo es el dolor,
Cararé amara y sufrird... En su palen”
gue la bella desconocida vivira mientras
el Cacique suefla y espera. En el cora-
z6n de ella existe un lunar sobrio, la
indiferencia, que hard llorar a Cararz:
su dolor sera agudo como el aguijon de
la abeja; sin embargo, con la herida
vendra la miel: Cararé sera al fin... Xi-
lotl calla de improviso, sorprendido, y
exclama:—;Qué es esto?, la raya del
corazon es larga y profunda, roja comc
fuego de volcédn, pero se quiebra al llegar
1 la base del dedo grande, indice de la
vida!——Trata de buscar sobre la manc

examinada, pero la raya no concluye,
permanece interrumpida y se pierde en-
tre e! apretado volumen del misculo.
Xilotl se incorpora entre la general es-
pectacion, y calla.

Cararé demanda con energia:

—Di, pronto, qué me reserva el Gran
Espiritu!

—Senor—contesta Xilotl—a veces lo
gue vemos en las manos no se cumple o
puede ser evitado!

—¢ Por qué no hablas claro, franca-
mente >—insiste, impaciente, el Cacique.
-—Habla, Xilotl, o te entrego a los sa-
cerdotes!

Xilotl, temeroso, replica:

—Noble Cararé, sefior de estas tie-
rras que devuelven multiplicado el gra-
no que se siembre en ellas, te esperan
grandes padecimientos: esa raya que-
brada me dice que la estrella de tu vida
apagara muy pronto su fulgor° una nube
negra la ocultara para siemprel

—_Mientes, Xilotl!—grita, levantan-
dose, el Cacique.

Xilotl, con acento de seguridad, con-
testa:

—Por los dioses de mis tribus primi-
tivas, que lo que te digo, es lo que real
mente dice tu mano. Xilotl distingue
una scmbra con bordes rojos cernerse
sobre tu cabeza! A

Las palabras de Xilotl martillean con
pesado ritmo el cerebro del Cacique.
Jamas nadie le hablé con tal convenci
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gencia ecumeénica. Su visién de una
revolucion mundial la mantiene firme-
mente y la difunde con tenacidad. Su
censura al gobierno Soviético por su
entendimiento con los Estados Unidos
la termina citando un despacho dirigido
desde Mosci a la prensa francesa con
motivo de la visita reciente a Rusia de
politicos de Francia. El despacho dice:
“Las esperanzas platonicas de una re-
volucién mundial son expresadas (entre
los circulos gobernantes de la U. S. S.
R.) tanto mas fervientemente® cuanto
mas son abandonadas en la practica’.
Y cita también el comentario a ese des-
pacho hecho por la misma prensa fran-
cesa: “"Desde la remocion d= Trotsky,
quien con su teoria de la revolucion
permanente representaba un - genuino
peligro internacional, los gobernantes
Soviéticos, jefeados por Stalin, se han
adherido a la politiga de construir el
socialismo en un pais sin esperar la re.
volucion problematica en 2l resto del
munde”. Quiere afirmar Trotsky sus
ideales revolucionarios, traicionados por
los moderados gobernantes de la Rusia
actual. Quiere mantener viva su as
piracién a una victoria que vendra. El
ha dicho que toda victoria es un proble-
ma de estrategia. Y su estrategia resi-
de en no callar un solo hecho que sig-
nifique traicién a los principios revolu-
cionarios que sustentan la Unidon Sovié-
tica que €l ayudo a crear. No calla
Trotsky y su asombrosa actividad com-

——
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(MATLA) ForreTin pEL Rep. Am.

miento, con tan cruel sentido de verdad.
Su caracter profético y sereno, hacen
de esas palabras sentencia inapelable y
fatal. Cararé lucha intimamente entre
la realidad que su temor supersticioso
cree reconocer, y la mentira, piadosa y
reconiortadora, que ansia su esperanza.
¢Es que su vida debera acabar como
acaba la mariposa consumida por la lla-
ma? ;Coémo burlar la voluntad de los
dioses” Cararé se angustia y padece
como naufrago entre los abismos del
mar y el cielo: e] mar, una tumba; el cie-
lo, un enigma; ambos, el fin, la nada. . .!
Se lleva la mano a la frente y la retira
empapada en sudor. De su rostro es-
capa la sangre: esta palido como el jaz-
min. Ordena que le dejen solo: desea
meditar y sufrir sin testigos... Al sen-
tirse voluntariamente abandonado a si
mismo, Cararé, en el primer instante,
desespera, y su animo se quiebra como
tallo tierno; pero, en seguida, igual que
saliendo de un hueco oscuro, su con-
ciencia se carga de luz. Reacciona ha-
cia la esperanza, la de su vida fuerte que
no sacrificaran los dioses. Como sus
antecesores, vivira muchas lunas y sera
roble duro para el hacha del destino.
Xilotl no ha dicho la verdad; Xilotl ha
visto hacia el porvenir con ojos turbios;
Xilotl ha sido engafiado por su propia
visién. Sin embargo, al salir tiende sus
brazos en plegaria:

(12)
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—El Gran Espiritu me sea propicio y
ayude mis pasos!

Los del Cacique van siendo menos
perceptibles conforme se aleja. En la
calma de la manana soleada y tibia, el
valle !luce como inmenso tablero de es-
meralda. En las hojas del maiz el astro
seca e]| rocio nocturno y el campo todo
se envuelve con el vapor mananero en
cuyas particulas se esparce la luz como
polvo brillante. ‘

Auln llega leve murmullo del paso del

Cacique, cuando Yara penetra en la
estancia, curiosa, llena de temores, tra-
tando de interrogar a las cosas. Pero
todo en la habitacion yvace en ese mutis-
mo impresionante de los idolos sagrados;
nada ofrece a la muchacha la esperada
respuesta. No obstante, Yara se afa-
na por hallar el menor indicio. La pre-
sencia del desconocido cantor, el miste-
rio de que rodea su vida, la extrafa me-
lodia de sus canciones, todo excita su
curiosidad desde hace algunas horas.
Su voz, ah!, esa voz que no le parece
desconocer, que oye ahora como oyera
otra vez, al claror de dulce luna, de la-
bios amados que hicieran florecer su
primera 1lusion, ¢por qué despierta en
Yara ¢l dormido recuerdo, provoca una
tierna nostalgia? ;De quién es esa voz
que llega hasta ella con la misma vibra-
cién acariciadora de otra que la iniciara

en el amor? Ah!, esa voz... La pre-
sencia del extranjero marcara un cam-
bio en su vida; no puede explicarselo,
pero algo le hace presentir que sus dias
de cautiva tocan el fin. ¢Sera el amor?
¢La fuga imprevista? ;El perdén ansia-
do? Y ¢si es el sacrificio, su cuerpo de-
vorado por las fieras en la montaha?
Esta desconsoladora perspectiva abre
surco hondo en su pensamiento que se
traduce por un fuerte e instantdneo tem-
blor del cuerpo,

—Xilotl! Xilotl!-—dice a media voz.—
Igual se llamaba €l! En la dGltima luna, al
despedirnos, me entregdé este amuleto
y me dijo que si caia en poder de Ca-
raré, vendria a buscarme. Y lo hara
Xilotl; Yara le espera como el cenzcitle
el alba! Yara tiene fe en su amado Xi-
lotl y por eso conserva este amuleto que
sus manos pusieron aqui en senal de
promesa!

Estas palabras apagan leve rumor tras
la puerta principal que franquea Xilot!
mismo. Yara, de espaldas, no le advier"
te. Xilotl la contempla un momento con
amoroso arrobamiento y luego, agitan*
do levemente uno de sus brazaletes, pro-
voca rapido movimiento de la mucha*
cha, quien le muestra un rostro palido,
lleno de asombro y, con esfuerzo, repri-
me un grito de sorpresa, a la siplica mu-
da de ZXilotl, que avanza radiante de
gozo,
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Notas para una semblanza de Trotski

— Apéndice del libro Mis peripacias en Espaia, por Leon Trofski. Editorial «Espafia». Madrid, 1929. —

Aun arrancada a la polémica interna
del comunismo ruso, y no obstante ser
a traves de ella, en algunos de sus mo-
mentos decisivos, cuando la personalr
dad de Trotski se nos revela mas neta-
mente, la figura del gran revoluciona-
rio tienta por todos los lados a un inten-
to de semblanza. Seduce por su vitali-
dad extraordinaria. Por la complejidad
de su espiritu, dentro del cual iuchan
el hombre histérico, entregado con ar-
dor sin igual a la causa de la revolucion,
y el individuo fuerte que, al sentirse
asistido de razon, lleva la lealtad a su
pensamiento hasta el ultimo extremo
l6gico. Sin que le detengan ni preocu-
paciones de orden personal ni los insis-
tentes requerimientos a silenciar la cri-
tica en interés de una unidad que, de
poder so6lo lograrse a costa de la ver-
dad, 1 €l le parece inadmisible y peli-
grosa. Por las sorpresas de que esta
llena su carrera—el literato sensible y
refinado, convertido de pronto en el
mejor ministro de la Guerra que Rusia
ha tenido—el politico realista que en la
ocasion suprema sacrifica la realidad
inmediata y se condena €l mismo a un
sacrificio generoso en aras de la trayec-
toria historica; el organizador por exce-
lencia de multitudes y ejércitos, que lue-
go no consigue retener mucho tiempo
en su derredor un nucleo compacto vy
articulado de partidarios.

Ya desde un punto de vista politico,
literario o simplemente humano, su si-
lueta fascina lo mismo en la cumbre del
poder que en el destierro. Tiene el atrac-
tivo singular que ofrece todo riesgo.
Aqui el margen de error en la caracterr-
zacion, el riesgo de equivocarse al tratar
de detinir a un hombre de su talla, apa-
rece aumentado por las propias dificul-
tades inherentes a cualquier aprecia-
cion rotunda del problema ruso. Con-
signar dichas dificultades ha venido a
ser uaa formula obligada comin a cuan-
tos escriben sobre Rusia. Generalmen-
te se comienza haciéndolas constar,
para colvidarse de lo dicho tan pronto
como el prurito vanidoso del comentaris-
ta mata en €l el primer impulso hones-
to a reducir sus impresiones a Ssus jus-
tos limites. Soélo la persistencia en ¢l
estudio del fenémeno ruso es suscepti-
ble de imponer la norma deseable de se-
riedad. Ahora bien; cabe entretanto, €n
un momento dado, brindar al lector avi-
do de conocer cuanto se relaciona con el
pais de los Soviets los datos a mano con
el maximum de claridad posible, enlaza-
dos y situados de tal forma en el desa-
rrollo general del proceso, que le ayu-
den a librarse un poco de la sensacion
cadtica en que, intencionada o incons-
cientemente, le han expuesto a hacer
caer informaciones tendenciosas o ba-
nales. Estimo que en el caso de Trotski
los antecedentes personales resenados a
continuacién pueden servir a ese Ppro-
posito.

A

Leon Trofski

Uno de sus primeros actos de rebel
dia, en la escuela de Odesa. EIl conspl-
rador genial de después se anuncia ya
en términos inequivocos. Dirige la pe-
quena revuelta de estudiantes con des-
treza inverosimil para su edad. Pues-
to que hay que escribir una carta de pro-
testa a las autoridades académicas su-
periores, conviene redactarla de modo
que cnvuelva a todos los escolares en
la culpa, medio seguro de rendirla ine-
fectiva, ya que una expulsion en masa
supondria la clausura del local y la rur-
na del negocio. Cada letra sera trazada
de mano distinta para desesperacion y
desconcierto de los profesores caligra-
fos. No obstante, si no la huella con-
creta, es facil descubrir al espiritu rec-
tor. Unicamente a aquel chiquillo de
ojos vivaces, orgullo y terror a la vez de
sus maestros, puede ocurrirsele golpe
semejante. Los demas le disculpan bajo
el influjo de la gracia. Pero el profesor
de Historia, acaso agudizado el instinto
por las dotes naturales de prevision que
lleva consigo la asignatura, no deja de
observar, contrariado:

—Este demonio de muchacho
que hacer algun dia.

(También el padre de Kerenski, en
cuya escuela estudié Lenin, se quedé un
cuarto de hora bien claro mirando fi-
jamente al que un dia iba a desalojar
del Peder a su hijo).

A Trotski se le destinaba para inge-
niero. Pero €l era de los llamados a
trazarse por si mismo su destino. Entre
las veleidades de su adolescencia, dos
inquictudes le dominan: la preocupacion
literaria, que no ha de abandonarle nun-
ca, y ¢l sentimiento de solidaridad con
los oprimidos por el régimen zarista.

No es el ultimo un sentimiento desma.
yado, sino dindamico en grado sumo.
Tradicese en accién al contacto con el
primer par de camaradas propicios. Al

dara

principio, simples reuniones de estu-
diantes; luego, cada. vez mas cerca ya
del puecblo, hasta llegar muy rapidamen-
te al terreno en el cual la organizacién
revolucionaria exigia, bajo las circuns-
tancias de la Rusia de entonces, excep-
cionales cualidades de lider.

Max Eastman nos le evoca—en su re-
ciente interesante obra La juventud de
Trotski—en un rincon del Café de Ru-
sia, de Nicolaiev, rodeado de iniciados,
obreros la mayoria de ellos de las fa-
bricas de la ciudad, hombres ya madu-
ros sobre los cuales aquel muchacho de
diecisiete anos influia con la autoridad
de su aecisién y su talento. En pocos
meses la organizacion secreta de Nico-
laiev contaba con mas de doscientos afi-
liados.

La carrera de Ingeniero ha pasado a
ser un ensuefno paterno. Trotski no vive
ya mas que para la revoluciéon. De dia,
estrechando los nudos de la red de cé-
lulas iiegales. De noche, inclinado sobre
las cuartillas hasta el amanecer, cemo
director y casi redactor unico del perio-
dico de combate Nuestra Causa.

Tras dos anos de febril actividad or-
ganizadora, una nueva pausa para el
estudic: el periodo de su encarcelamien-
to en la prision de Odesa. Como los
libros de fondo y de historia politica y
social que a €l le interesan escasean, de-
dica buena parte de su tiempo al apren-
dizaje de lenguas extranjeras.

“Tenia—cuenta €] mismo—el Nuevo
Testamento en cinco idiomas: en ruso,
aleman, inglés, francés e italiano. De ese
modo aprendi el italiano. Por lo que
toca al Nuevo Testamento, llegué a co-
nocerlo admirablemente y podia recitar
de memoria capitulos enteros”.

El aislamiento relativq dentro de la
carcel de Odesa le sirve para revisar
sus ideas sobre el marxismo. Tempe-
ramentalmente opuesto a aceptar un sis
tema que contrariaba su recia individua-
lidad—estado de animo juvenil que en
los ultimos afios le ha sido echado mas
de una vez en cara por sus adversarios
como prueba de una supue€sta inclina-
cion a2l caudillaje—, apenas su sentido
analitico le descubre la firmeza de la
concepcién marxista, se entrega a ella
sin reservas.

“Es en la prisién de Odesa donde co-
mienzo a pisar firme terreno cientifico.
Los hechos comienzan a encadenarse €n
un sistema. La idea del determinismo
y de la evolucion condicionada por el
caracter del mundo material se apode-

ran de mi completamente”. o
De Odesa a Siberia. Son también

las paginas de Max Eastman las que nos
ayudan a imaginarnoslo camino del des-
tierro, unido en matrimonio y en sen-
tencia a Alejandra Lvona Skolovoski—
su primera mujer, con quien afos mas
tarde disputa vehementemente sobre el
marxismo—, a través de paisajes de ve-

(Pasa a la pagina 282)
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Objetivismo historico

- Segun la traduccién inglesa de Max Eastman. En 7The Militans, de Nueva York.

Todos digileren los alimentos y oxi-
genan su sangre; pero no todos se atre-
verian a escribir una tesis sobre la di-
gestion y la circulacion sanguinea. No
ocurrz lo mismo con las ciencias socia-
les. Porque todos viven Hajo la influen-
cia de] mercado y del proceso histérico
en g2=neral, consideran suficiente el
sentido comun para escribir ejercicios
sobre temas econdomicos y especialmen-
te hisiorico-filoséficos. Por lo regular,
solo se exige “‘objetividad” a la obra his-
torica. Pero, lo cierto es que por mas
sonoro que sea este titulo en el lengua-
je del sentido comin, nada tiene que ver
con el objetivismo cientifico.

El tilisteo, sobre todo, si el tiempo y
el espacio lo separan del campo de la
lucha, se considera el mismo por enci-
ma de los contrincantes, simplemente
porque no entiende a ninguno. Cree de
buena fe que su ceguera en el juego de
las fuerzas historicas es signo de alta
imparcialidad. Como que esta acostum-
brado z considerarse a si mismo la me-
dida normal de todas las cosas. Muchos
trabajos historicos, no obstante su valor
documental, se escriben con ese crite"
rio. [n embotamiento de las aristas
cortantes, la distribucion de las luces
y las sombras, una moral conciliadora
y una perfecta ocultaciéon de las simpa-
tias politicas del autor, aseguran facil-
mente a una obra histérica una alta fa-
ma de ‘“‘objetividad”.

Asi cuando el motivo de estudio es un
fenomeno tan poco [conciliable con el
sentido comin como una revoluciéon, di-
cha ‘‘objetividad” histérica dicta por
fadelantado sus inmutables conclusio-
nes: La causa de los trastornos se debe
a que los conservadores eran demasia
do conservadores y los revolucionarios,
demasiado revolucionarios; el exceso
histérico llamado guerra civil podria evi-
tarse cn el futuro si los poseedores se
mostraran mas generosos y los ham-
brientos mas moderados. Un libro de
tal tendencia ejerce un efecto sedante
sobre los nervios, sobre todo, en un
periodo de crisis mundial.

El imperativo de la ciencia, que no
>s la “objetividad” del filisteismo aca-
démico, impone sin embargo, que se
muestrc el origen social de los aconteci-
mientos histéricos por mas desagrada-
bles que resulten para el sistema nervio-
so. La historia no es un cumulo de do-
cumentos y maximas morales. La his-

toria es una ciencia tan objetiva como la
fisiologia. En vez de imparcialidad
hipécrita requiere método cientifico. Se
puede aceptar o rechazar el materialis-
mo dialéctico como método de la cien-
cia histérica, pero no se puede ‘prescin-
dir de él, La objetividad cientifica pue-
de y debe estar contenida en el mismo
metodo. Si el autor no acierta con su
aplicaciéon hay que sefialar precisamente
donde esta el error.

He intentado fundar mi Historia no

—

V. I. Ulyanov-Lenin

sobre mis simpatias politicas persona-
ies, sino sobre las bases materiales de la
sociedad. He considerado la Revolucion
como ¢! proceso histérico de la lucha di-
recta de las clases por el poder. He com-
centracdo mi atencion en los cambios que
la conciencia de clase experimenta bajo
el ritmo febril de la misma lucha. He

considerado los partidos y factores po-
liticos a la luz de los movimientos y cho-
ques deo las masas. Cuatro procesos pa-
ralelos condicionados por la estructura
social del pais formaron asi el fondo de
toda la obra: la evolucion de la concien-
cia del proletariado desde febrero a oc-
tubre, la transformacion del espiritu
del ejército; el crecimiento de las rei-
vindicaciones de los campesinos; el des-
pertar y Ja rebelion de las nacionalida-

des oprimidas. Al descubrir la dialéc-
tica d= la conciencia de las masas el autor
habia de dar con la clave mas acertada
de todos los sucesos de la Revolucion.

Una obra literaria es “veridica” o ar-
tistica cuando las relaciones entre los
héroes se desarrollan no de acuerdo con
los deseos del autor sino con los de las
fuerzas latentes de los caracteres y de
las situaciones. El conocimiento cien-
tifico difiere grandemente del artistico,
aunque tienen algunos rasgos comunes
determinados por la iInterdependencia
de la cescripciéon y la cosa descrita. Una
obra histérica es cientifica cuando los
hechos se combinan en un proceso total
que, como en la vida, se desarrolla si-
guienco sus propias leyes intrinsecas.

¢Es exacta la descripcion de las clases
rusos? ¢Hablan estas clases a través de
sus partidos y politicos su propio len-
guaje? ¢(Se remontan los acontecimien-

tos—con naturalidad, sin ser forzados—
a la fuente social, es decir, a la lucha de
las fuerzas historicas wvivientes? ;La
concepcion general de la revolucion cho-
ca con los hechos reales? Tengo que
reconocer con gratitud que un gran na-
mero de criticos se ha acercado a mi
obra con un criterio realmente objetivo
¢ sea cientifico. Sus observaciones cri-
ticas pueden ser justas o falsas; pero en
su gran mayoria son fructiferas.

Sin embargo, no es casual, que aque-
llos criticos que echan de menos la “ob-
jetividad” hayan descuidado completa-
mente el problema del determinismo
historico. Se quejan en realidad de la
“injusticia’ del :autor respecto a sus ri-
vales como si se tratara no de una In-
vestigacion cientifica sino de una libre
ta escolar con notas de buena conducta.
Uno de los criticos se ofende en nombre
de la monarquia, otro en nombre de los
liberai€s, un tercero en nombre de los
conciliadores. Como las simpatias de es-
tos criticos no obtuvieron reconocimien-
to ni indulgencia de la misma realidad
en 1917, les gustaria hallar ahora, con-
suelo ¢n las paginas de la historia; asi
como alguna gente busca proteccion
contra los embates del destino en la li-
teratura romantica. Pero de lo que
menos se ocupo el autor fué de interpre-
tar en su libro el fallo del proceso his-
torico mismo. Las personas ofendidas,

no obstante los quince o dieciséis afos
de que han dispuesto, nunca intentaron
explicar las causas de lo que les habia
ocurrido, La emigraciéon blanca no ha
producido una sola obra histérica digna
de este nombre. La causa de su infor-
tunio tratan de encontrarla aun en el
“oro aleman”, el analfabetismo de las
masas, y en las intrigas criminales de
los bolcheviques, La irritacion personal
de los apodstoles de la objetividad —
confieso que esto es indiscutible—debe
ser tanto mas aguda cuanto mas convin-
centemente revela la obra historica la
inevitabilidad de su destruccion y lo
vano de toda esperanza en el futuro.

Los mas prudentes de estos criticos,
politicamente desilusionados, disfrazan
a menudo la causa de su anonadamien-
to, quejandose del autor de la historia
por haberse permitido el tono polémico
y la 1ronia. Eso, creen, esta por debajo
de la dignidad cientifica. Pero la revo-
lucion es en si misma una polémica con-
vertida en accion de masas. Tampoco
carece el proceso histérico de ironia,
pues durante la revolucién puede medir-
se en millones de H. P. Las arengas,
Jas resoluciones, y las cartas de los aue
han participado en ella y que luego fue-
ron coleccionadas tienen necesariamen-
te un caracter polémico. Nada mas facil
que ‘“‘conciliar” todo este caos de amar-
ga lucha de intereses e ideas con el mé-
todo de la “durea mediocridad”; pero
nada, tampoco, mas estéril. El autor se
ha esforzado en definir el poder relati-
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vo de todas las opiniones, consignas,
promesas y demandas en el curso de la
lucha social por medio de un tamiz cri-
tico o (si se prefiere) polémico. Ha re-
ducido lo individual a lo social, lo par-
ticular a lo general y confrontado lo
subjetivo con lo objetivo. En nuestra
Opinion en- esto consiste precisamente
'a historia como ciencia.

Hay un grupo muy particular de cri-
ticos que estin ofendidos personalmen-
te en nombre de Stalin y para quienes
la historia no existe fuera de esta cues-
tion. Estos hombres se consideran
“amigos” de la revolucién rusa, En
realidad, son meros defensores de la bu-
rocracia soviética que no es la misma
cosa. La burocracia fué creciendo a
medida que la actividad de las masas
se debilitaba. La fuerza de la burocra-
cia es el signo de la reacciéon antirrevce-
lucionaria. Es verdad que esta reac-
cion se desarrolla aun sobre la base de
la revelucidon de octubre; pero aun asi
€s una reaccion.
hurocracia son a menudo defensores =
la reaccién antioctubrista. Esto no va-
ria con el cumplimiento inconsciente de¢
sus funciones.

Como los tenderos enriquecidos que
se inventan una nueva y mas distingui-
da genealogia, la clase burocratica que
ha nacido de la revolucién se ha creado
una historiografia propia. Centenares
de rotativas estan a su servicio. Pero su
cantidad no suple su falta de - calidad
cientifica. No podia, pues, ni aun para
agradur a los mas desinteresados ami-
gos dc las autoridades del Soviet, dejar
intactas esas leyendas historicas que
son quizas muy halagadoras para la va
nidad de la burocracia, pero que no
obstante tienen la desgracia de contra-
decir los hechso y documentos.

Me limitaré a citar un solo ejemplo
que a mi parecer es muy ilustrativo. Un
buen numero de paginas de mi libro
tratan de refutar la leyenda creada des-
pués ce 1924 que me atribuye el propé-
sito de haber intentado retardar la insu-
rreccion armada hasta después del Con-
greso de los Soviets, mientras que Le-
nin, apoyado por la mayoria del comité
ejecutivo central, sostenia la necesidad
de qus estallara a la vispera. He tra-
tado de probar, aduciendo numerozas
pruebas en su mayor parte indirectas—
y creo que lo he logrado en forma inne-
gable-—que Lenin desde la ilegalidad,
fuera del campo de lucha, estaba dema-
siado impaciente por iniciar la insurrec-
cién, divorcidndola del Congreso de los
Soviets. Por mi parte. apoyado por la
mayoria del Comité central, traté dc que
la insurreccién coincidiera lo mas posi-
ble con el Congreso, para cubrirla con
la autcridad de éste. A pesar de toda
su importancia, el desacuerdo era de un
caracter puramente externo y circuns-
tancial. Mas tarde Lenin reconocié con
franqueza que se habia equivocado,

‘Mientras preparaba mi historia no
tuve a2 mano la coleccion de discursos
pronuiiciados con motivo del cincuente”
nario del nacimiento de Lenin que fué

Los defensores de la

celebrado en Mosca el 23 de abril de
1920. Una de las paginas de dicho li-
bro dice textualmente lo siguiente:

“Los miembros del Comité Central
decidimos reforzar los Soviets y obligar
al Congreso de los mismos para que
iniciara la insurreccién y proclamara zi
Congreso 6rgano del poder estatal. Le-
nin que se hallaba entonces oculto no
estuvo de acuerdo y escribié (a media-
dos de setiembre,—L. T.) que. .. la
conferencia democratica debia ser dr-
suelta y arrestada. Nosotros entendia-
mos que las cosas no eran tan simples..
Todas las dificultades del proceso eran
mas evidentes para nosotros... A pesar
de todas las demandas de Lenin secui-
mos reforzando los Soviets' y en la no-
che dei 25 de octubre afrontamos el es-
pectaculo de la insurreccién. Lenin son-
riendo con mirada astuta, nos dijo: Si,
ustedes tenian razén. (Cincuentenario
de V. I. Ulyanov-Lenin, 1920. Pigina
2728).

Esta cita esta tomada de un discurso
pronunciado por el mismisimo Stalin,
unos cinco afos antes de que pusiera en
circulaciéon la especie venenosa de que
yo habia intentado ‘“‘empequefiecer” el
papel de Lenin en la Revolucién del 25
de octubre. Si el documento que acabo
de citar, confirmatorio en todo de mi
relato (aunque en términos mas crudos
es cierto), hubiera estado en mis manos
hace un afio me hubiera evitado la ne-
cesidad de aducir pruebas indirectas y
menos autorizadas. Pero, por otra par-

" -

te, me place que este pequefio librn oi-
vidado por todos, pobremente Impreso
en papel ordinario (1920, un afio difi-
cil!) haya venido a mis manos tan tar-
de. Por este simple hecho aporta una
prueba adicional y muy notable de 1Ia
“objetividad”, o mejor, de la veracidad
de mi narracién aun en la esfera de esas
debatidas cuestiones de orden personal.

Nadie, me permito hacer esta afirma-
ci6n de la manera mdés categérica, na-
die, ha encontrado hasta ahora en mij
historia una tergiversacién de la verdad
que es el primer mandamiento de toda
narracion histérica y de cualquier otro
orden. Son posibles los errores parcia-
les, pero no las deformaciones tend:ncio-
sas. S1 hubiera sido posible encontrar
¢n los archivos de Moscii un solo docu-
mento que refutara o debilitara directa
o indirectamente mi narracién, hace mu-
cho tiempo que estaria publicado y tra-
ducido a todos los idiomas. En cambio,
es facil probar la tesis contraria: todos
los documentos que ofrecen el menecr
peligro para la leyenda oficial son cui-
dadosamente escondidos. No debe sor-
prender, pues, que los abogados de la
burocracia stalinista al titularse amigos
de la revolucién de octubre tengan que
suplir su carencia de argumentos <en un
excesc de celo. Pero este tipo de cri-
ticos €s el que menos perturba mi con-
ciencia cientifica. Las leyendas pasan,
los hechos perduran.

Leon Trotsky
Prinkipo, abril 1.2 de 1933.

Notas para una semblanza de Trofski.

1ano, interrumpidos por sus reclusiones
temporales en las carceles de Irkoust y
Alejandrovsk.

1902. Congreso de Londres. Trotski
€s, a pesar de su juventud, una de las
figuras principales del Congreso. Rapi-
dez extraordinaria de concepcibn, real-
zada por su talento polémico y sus con-
diciones oratorias. Palabra cortante, di-
recta, llena de conviccién y de fuego.
Anticipacion del tribuno que iba a enar-
decer mas tarde, en jornadas inolvida-
bles, a las masas triunfantes de la revo-
lucion de octubre.

Al producirse la escisién dentro del
socialismo ruso, cuando Lenin exige del
partido que acentie su caracter de lu-
cha, excluyendo de sus filas a los meros
simpatizantes romanticos, a los idealis"
tas pasivos, y se quede sélo con los
nucleos militantes de choque, Trotski
trata primero de evitarla, aboga por la
unidad y termina poniéndose del lado

de auienes querian oponerse a la rup-
tura.

1905. Ano decisivo, Paso violento de
un vago liberalismo, que culmina en la
campana constitucionalista de los zemst-
vos, al primer levantamiento €n masa
del pueblo ruso. Afo de huelgas poli-
ticas en que el proletariado se sabe co-

(Viene de la pagina 280)

locar en primer plano y arrastra tras de
si a los sectores mas clarividentes de la
intelectualidad radical y a las juventu-
des universitarias. Generosidad en los
fines, mas alla de las simples reivindi-
caciones sindicales. Perspicacia en la
direccion del movimiento. Y al frente de
él el Soviet de diputados obreros de Pe-
tersburgo, donde Trotski despliega to-
da su energia de organizador formida-
ble.

La vispera misma del estallido re-
gistra un decaimiento general y un es-
cepticismo sin limites. “Es inutil per-
derse en 1lusiones. La verdad es que
en Rusia no se ve todavia por ninguna
narte €] pueblo revolucionario”—escribia
el autorizado sociélogo Peter Struve
en su diario Emancipacion (publicado en
el extranjero), el 7 de enero, y apenas
los ejemplares de dicho nimero recibian
las etiquetas de direcciones clandesti-
nas y alcanzaban el correo, tan segura
diagnosis era desmentida en las calles
de Petersburgo por los nicleos de obre-
ros y estudiantes que hacian frente a
los cosacos.

Al asesinato policiaco se responde
con la huelga. Propagase ésta con ce-
leridad increible, entre el asombro de
todos. No sélo Struve, la mayoria de
los intelectuales liberales, se preguntan

- de dénde ha resurgido aquel pueblo a
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quien se daba definitivamente por en-
tregado al zarismo y con el cual hacia
ya tiempo que no se contaba. En pocor
dias !a huelga abarca mas de un cente-
nar de poblaciones, varias minas del
Donetz y diez Companias de caminos de
hierro. Sacude de su letargia a las ma-
sas proletarias. Las ensefia a ir a la
lucha por si mismas, incluso alli donde
la organizacion casi puede decirse que
no existia. Prueba para siempre como
en movimientos de esta indole el senti-
do revolucionario que quepa y se sepa
infiltrar a las masas es lo que decide,
y no las previsiones ordenancistas vy
burocraticas del Secretariado.

Para algunos, aun de los cercanos a
la ideologia obrera, la finalidad de aquel
levantamiento popular, desarticulado
en el fondo, sin directivas claras, en mu-
chos sitios sin acertar siquiera a for-
mular un programa minimo de deman-
das, se les escapaba. El lenguaje de
Trotski, en cambio, era seguro. Dos
semanas de comenzada la huelga escri-
bia:

“Después del 9 de enero, la revolu-
cion no conocera ni alto ni descanso. Ha
salido a la superficie, a la luz del dia, y
se apresta a hacer un franco llamamien-
to a sus companias, a sus regimientos,
a sus cuerpos de ejército, para que se
coloquen en linea de batalla. La fuerza
principal de esta tropa la constituye el
proletariado. El es el que va a la van-
guardia, y de ahi que haya roto ya las
hostilidades con la huelga.

"Une tras otra, las fabricas, las pro-
fesioncs, los oficios abandonaran el tra-
bajo. Como iniciadores del movimien-
to, los ferroviarios; los caminos de hie-
rro, cual ruta de esta epidemia, Se for-
mulan demandas econdmicas, llamadas
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a ser satisfechas en todo o en parte.
Pero ni el origen de la huelga ni su
término estd absolutamente relacicna-
do con las reivindicaciones presentadas.
La huelga no comienza porque la lucha
economica determine la formulacion de
estas lemandas, sino que se las ha esco-
gido porque se tiene necesidad de la
huelga, por sus probabilidades de deci-
dir a mas nucleos obreros a ir al paro.
Lo que necesitamos es saber con qué
fuerzas contamos para la revolucion.
Los huelguistas, y aquellos que con ellos
simpatizan, y los que los temen, y los
que los odian, todos comprenderan que
la huelga no actia por si misma, en per-
secucién de un par de mejoras determi-
nadas, sino que expresa la voluntad de
la revolucion, que ia ha elegido como
arma’’

Fiel a esta manera de concebir la lu-
cha, Trotski prosigue su propaganda en
pro d= la huelga politica, que en octubre
del mismo afno adquiere, bajo la direc-
cion del Soviet de Petersburgo, su ma-
xlma ‘cnsion revolucionaria.

Doce afios después, la revolucion de

|‘ El fraje hace al caballero
y lo caracteriza y

| LA COLOMBIANA

DE
el i CE A ME Z . Z

le hace el fraje en abonos semanales,
mensuales o al contado. Cuenta con un |
surtido complefo en casimires y operarios
compelenles para la confeccion de sus

trajes. |
Teléfono 3283 \

Contiguo a la Iglesia del Carmen

Frente «Al Siglo Nuevo» |

| Lok
:n="_
e

octubre de 1995 veia sus esfuerzes vy
sacrificios coronados por la victoria.

La rarticipacion de Trotski en la re-
volucién de 1917, su obra magna comeo
creador del ejército rojo, son hechos
mas conocidos y que pertenecen a la
historia reciente,

‘A través de vicisitudes adversas — 3
raiz de la paz de Brest-Litovsk, contra 1
cual s¢ habia pronunciado Trotski; lue-
go, en el verano de 1919, al amenazar
la capalleria de Mamontov a Moscou
desde Oriel; mas tarde, durante la gue-
rra con Polonia, cuyos peligros de que
se extendiera a destiempo, parecc que
fué Trotski el primero en percibir—, su
fama de organizador, de trabajador in-
cansable, que penetra, dominandolos,
en los problemas mas diversos dc la
politica interior y exterior, sin tener
aue renunciar por ello a escribir scbhbre
literatura, a sostener una polémica con
Kautsky, a dictar por teléfono a su se-
cretario en Moscou, desde su tienda de
campana, docenas de articulos y pre-
clamas, aumenta de dia en dia, hasta
que, después de la muerte de Lenin, sur-
ge violenta la polémica internz del par-
tido.

En ¢l destierro, durante el tiempo aui¢
estuvo confinado en Alma Ata, a cinco
jornadas de caravana de la estac;on de
ferrocarril mas proxima, y ahora =n
Constantinopla, €l continda dando mues-
tras de su energia indomable, puesta
al servicio de la idea de la revolucion
permanente, y convencido de la imposi
bilidad de instaurar el socialismo en un
solo pais, sobre todo si, ademas, esta
economicamente retrasado: los dos con-
ceptos fundamentales del *‘trotskismo’”

Julio Alvarez del Vayo

INDICE

LIBROS ACABADOS DE LLEGAR

André Levinson: La patélica vida de Dos-
foievsky . |
Sinclair Lewis: Calle Mayor (I’rcmlo Nobel) 5.

Pio Baroja: El aprendiz de conspirador.
o (1) - T PR SR S AR L S Tl E bR P 12

g |
-
-
-

Pio Baroja: Las fragedias grofescas.
w0y b NN ey b e - R v L g 3.50
Balmes: EI Criferio... .... .... ...... .00

Pio Baroja: EJ/ cabo de las tormentas.
Novela' . ...

Pio Baroja: Los pl/OIOS de alfura. Novela

Pio :hro;a Los confidentes audaces. No-
A -1 v SRR SRS S NS e G R g S s

Mauricio Bacarlssr: LOS terribles amores

wd W4
.
1

e
.

e
=
-‘

]. E.

de Agliberto y Celedonia. Novela. . .
Paul  Barth: 208 ESIOIC08:, . . ety vt
Hilaire Belloc: Danton . ........... .

l.a Rochefoucauld: Mdaximas y sentencias

MOTrAIed . conin Vs aad o Pl ar et
B. Sanin Cano: Indagaciones e imadgenes
Rodo: Epistolario, con dos notas

preliminares de Hugo D. Barbagela!a
John Reed: Djez dias que estremecieron

] PP SRR s B )

Prof. Bertrand Russell: Los problemas de
18- Dlosolie Tanta; . o e e o L
P. Juan de Mariana: Tratado de las cosas
Intimas de la compaiila de Jesis . ...

50
79

. S(‘

e

1o
» ©
_—

-

3.50

-
1 K

3.00

Solicitelos al Adr. del Rep. Am.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



284

_— —

REPERTORIO AMERICANO

e ——

Rubén Dario y la literatura espaiiola

En el poema A un labriego, que revis-
te la !orma del terceto, la influencia de

Andres Bello es ostensible. En los
VErsos:
y La a la orilla encuentras el descanszo

en caluroso dia; y las bermejas
flores cortas ufano, y las pintadas,
mineros de dulzor de las abejas,

la semejanza con estos otros de La ora-
cion por todos, es innegable:

Y ya sobre la tersa frente posan,
ya beben el aliento a las bermejas
bocas, como lo chupan las abejas
a 1r. fresca azucena y al clavel.

LLa misma influencia—la de Bello—se
descubre en algunos otros versos de la
miisSma composicion:

Alla estdn las espigas agitadas...

Alla estdn las mazorcas apretadas...
Aculla esta la era, aqui el sembrado...
Aqui la seca parva, alld el arado...

Este ultimo, sobre todo, recuerda el
siguiente, entresacado de la silva A |a
Agricultura de la Zona torrida:

('

Aqgui el vergel, alld la huerta ria..

Pero si los expresados versos no bas-
taran para inducir a recordar la men-
cionada silva, se podrian citar aun los
siguientes:

4 ]

Céandida te dara la rubia poma
sabroso néctar...,

que sin duda guarda parecido verbal con
este otro de la misma silva:

Sus rubias pomas la patata educa..

En ¢l mismo poema A un labriego en-
cuéntranse versos que revelan la influen-
cia de Lope de Vega y Fray Luis de
Leon:

...naturaleza con visible

ejemplo te alecciona y bien gozado
pasas el tiempo, lejos del bullicio,

y sin ser envidioso ni envidiado...

Los poemas de Lope de Vega y de
Fray Luis de Leon que se pueden citar
a este respecto son Cancion y romance
de la Dorotea, del primero, y Aqui la
entvidia y mentira, del segundo, por mas
que, a decir verdad, estos poemas fue-
ron a su vez influenciados por el epodo
de Ruris deliciae de Horacio, cuya ideo-
logia constituyé un lugar comin en la
poesia espafiola de los siglos xv1 y xviL
En la cancién de Lope de Vega a que
se alude, encuéntranse estrofas como la

siguiente:

Ni temo al poderoso
ni al rico lisonjeo,
ni soy camaleén del que gobierna,
ni me tiene envidioso

(Concluye. Véase la entrega anlerior)

la ampbiciéon y deseo

de ajena gloria, ni de fama eterna;
carne sabrosa y tlerna,

vino aromatizado,

pan blanco de aquel dia,

en prado, en fuente fria,

ha'la un pastor con hambre fatigado,
que el grande y el pequefio

somos iguales lo que dura el suefio.

l

En el romance hay versos como estos:

Con esta envidia que digo,
v lo que paso en silencio,

2 mis soledades voy,

ce mis soledades vengo.

La décima de Fray Luis de Leoén re-
za de esta manera:

Aqui la envidia y mentira
me tuvieron encerrado.
Dichoso el humilde estado
del sabio que se retira
(e agueste mundo malvado.

Y con pobre mesa y casa
en el campo deleitoso
con 86lo Dios se compasa,
v a Solas su vida pasa,
ni envidiado ni envidioso.

Continuando la lectura del
tropiézase con este VErso:

Déte siempre sus pampanos octubre,

que scguramente, es una evocacién del
primero del soneto de Lupercio Leonar-
do de Argensola que principia:

Llev6é tras si los pampanos octubre.

Finalmente, el terceto;

La muerte vemos, de la muerte hablamos,
y a veces nos reimos de la muerte,
y que somos mortales olvidamos,

I
traen a la memoria los siguientes ver-

sos quec pertenecen a la Epistola moral:

Las hojas que en las altas selvas vimos
cayeron, ;y nosotros a porfia
en nuesiro engafo inmoéviles vivimos!

Y la ambiciéon se rie de la muerte.

Otro de los poemas de Primeras no-
tas es el intitulado La nube de verano,
que evoca los sextetos del Idilio de Ni-
nez de Arce. A este poema pertenecen
las siguientes, estrofas, cuya pobreza de
rima v de conceptos es ostensible.

Era Fray Juan un viejo capuchino
sostén del peregrino,
brazo del infeliz, pan del hambriento. .
Era Fray Juan el venerable anciano, :
el de cerquillo cano
la presa mejor de su convento. (7)
Por cso el prior amédbalo en extremo, :
y Su voto supremo
en asunto de fe siempre era oido,
que la comunidad muy reverente
inclinaba la frente

poema,

= ——ar — e —

ante el que era de Dios el escogido,

Las gentes del lugar, si lo miraban,
todas sc arrodillaban
esperando sus santas bendiciones:
en las gracias celestes repartia,
y en pago recibia
amor de aquellos puros corazones.

‘

!
Y esta otra en la que asoma el pérro-

co aldeano que Campoamor describe en
Los grandes problemas:

. !
Seguianle las nifias y los nifios

ansiando sus carifios,
asianse del habito del viejo;
y ¢l les daba, sonriéndose ae gozo
al mirar su retozo,
alternando una fruta y un consejo:

En el mismo libro se encuentra la
composicion denominada La cabeza de
Rawi, que refleja también la influencia
de Nuriez de Arce y de Campoamor, y a
la que pertenece la—VI—décima que
principia:

Luego el altivo monarca
con Ordenes imperiosas
llama a todas las hermosas
mujeres de la comarca

que su poderio abarca...

{

En esta décima, Dario hace uso de
las consonantes de la conocidisima deé-
cima de EIl vértigo, que reza:

Di6 soberano el monarca
en feudo a Juan de Tabares
las seis villas y lugares
de aquella agreste comarca;
cuanto con la vista abarca, etc...

En su Elogio a Montalvo, escrito en
versos endecasilabos blancos, y en su
Satira a Ricardo Contreras, en tercetos
latinos, Dario se cifie, una vez mas, a
los preceptos clasicos En esta satira de-
clara:

Gasfame de emplear en lo inventado
el sutil arcaismo, y la que brilla
metédfora altanera es de mi agrado,
sin rastrera hinchazén que el arte humilla,
sin frase rebuscada o descompuesta,
sin pintar el retrato de golilla, :
y sin dura expresién torpe o molesta,
como la que repleta de farrago (?)
con que méas de un autor nos indigesta.

Y. en el final de la misma satira, in-
crepa a su detractor en los siguientes
términos:

-Hacen bien al decir tantos ultrajes
y al sentido comun! Diles horrores,
lanza agudas saetas sin ambages; :
y asi dejen de céfiros y flores,
y se oiga en armonia soberana
el dulce lamentar de los pastores (11)
y las odas viriles de Quintana.

Enire los poemas correspondientes a
Primeras notas se encuentra también El

(11) Los poemas. La nube de verano, La
cabeza de rawi, Elogio a Montalvo y salira
a Ricardo Contreras, los he conocido fragmen-
tariamente, a ultimas fechas, a navés del articulo
intitulado Primeras notas de Rubén Dario,
de Wenceslao Jaime Molins, fechado en Buenos
Aires, el mes de febrero de 1916. E/ mundo de
los suefios. Prosas péstumas de Rubén Dario.
Libreria de los Sucesores de Hernando, Madrid, 1917.
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arte, que recuerda algunos de Campoa-
mor y que, temeroso de extenderme de-

maslado, me abstengo de comentar co-
mo debpiera.

Si de Primeras notas pasamos a Abro-
Jos, seguramente muy poco tendremos
que decir (12). En este segundo libro
de Dario—el menos importante de cuan-
tos escribio—, apenas si se revela una
que otra influencia (13). En el primero
y segundo Abrojos, quizds pudiera des-
cubrirse la de Baltasar de]l Alcazar. Las
redondillas de Dario, en que se hallan
escritos, parecen recordarnos las de A
Francisco Sarmiento y Cena Jocosa. En
el mismo libro encuéntranse algunos epi-
gramas y canciones cuya versificacion
corresponde al siglo xvu.

El poema Asuncion que, como Cuan-
do la vio pasar el pobre mozo, es muy
conocido en Ameérica y los periédicos lo
reproducen con frecuencia, hallase tal
vez inspirado en la siguiente copla:

Ni contigo ni sin ti
mis penas tienen remedio;
contigo, porque me matas;
y sSin ti, porque me muero.

No acontece lo mismo con Rimas.
En este libro la influencia de Gustavo
A . Bécquer es unica; pero caracteristi-
ca de todo €l. El libro fué escrito de
1885—en que se publicé Primeras notas
—a 1889, en que, con posterioridad a
Azul-—-1888—aparecié.

En 1887 Dario concurrié al certamen
Varela, que tuvo lugar en Santiago de
Chile, amparado con el seudénimo de
Imberto Galloix. Entre los temas desig-
nados en la convocatoria respectiva en-
cuéntrase el segundo, en virtud del cual
se ofrecié6 el premio de quinientos pe-
sos “a la mejor coleccién de—doce a
quince—composiciones inéditas de poe-
sias de género sugestivo e insinuante,
de que es tipo el poeta espafiol Gusta-
vo A. Bécquer”. A este tema concu-
rrié Dario con catorce rimas que se ha-
llan insertas no sélo en el libro, sino
también en el tomo primero de las Obras
premiadas en el referido certamen y que
merecieron un acceésit.

Entre estas rimas encuéntranse algu-
nas que, sin dejar de revelar la influen-
cia general de Bécquer, son originales.
Ejemplo de ello son la segunda, cuar-
ta (14), quinta, séptima, octava, déci-

(12) Los unicos poemas de Abrojos que, al
redactar el presente ensayo, me ha sido dado tener
a la vista, son los que se hallan incluidos en el
volumen | dc las Obras completas de Dario,
publicadas por Rubén Dario Sianchez.

(13 Erwin K. Mapes, en su libro L'influence
francaise dans l'oeuvre de Rubén Dario, estima
%uc Abrojos hillase inspirado esencialmente por

ampoathor (Humoradas) v Bartrina (Saefas).

(14) Regino E. Boti, al hablar de esta Rima:
Adids, Adids!, en su libro Hipsipilas, expone que:
«Conozco dos variantes de esta rima. Una con fe-
cha errénea, de 1902 al pie, inserta en E/ Figaro
de 27 de enero de 1901, sin estribillo, y otra en
una pigina de anuncios de Lefras ( 1910), con el
ritornelo jadids!, después de cada cuarteto. Me ha
parecido que debe ser asin. Asl es, en efecto.
Lo expuesto por Boti, prueba que desconoce cuiles
son las rimas con que Dario concurrié al certamen
Varela.

ma, undécima, décimfatercera y décima-
cuarta. Las demads no dejan de acusar
alguna influencia no sélo ideolégica, si-
no también meétrica.

En la primera de las menclonadas ri-
mas, que es una imitacion fiel de la oc-
tava de Bécquer, encuéntranse algunas
de las ideas contenidas en la segunda
estrofa de ésta. La rima de Dario a
que se alude es la siguiente:

En el libro lujoso se advierten,
las rimas triunfales;

bizantinos mosaicos pulidos
y raros esmaltes;

fino estuche de artisticas joyas;
ideas brillantes;

los vocablos unidos a modo
de ricos collares;

las ideas formando en el ritmo
sus bellos engarces,;

y los versos como hilos de oro,
do irisadas tiemblan
perlas orientales..

1Y mirad! En las filigranas
hallaréis alfileres punzantes;
y en la pedreria
trémulas facetas
de color de sangre (15).

_— e —— ——

f
La de Bécquer es la que a continua-

cion se reproduce:

Cuando miro el azul horizonte
perderse a lo lejos,

al través de una gasa de polvo
dorado e inquieto;

me parece posible arrancarme
del misero suelo

y flotar con la niebla dorada
en aAtomos leves
cual ellas deshecho.

Cuando miro de noche en el fondo
oscuro del cielo

las estrellas temblar, como ardientes
pupilas de fuego,

me parece posible a do brillan
subir en un vuelo

y &negarme en su luz, y con ellas
en lumbre encendido
fundirme en un beso.

En el mar de la duda en que hogo
ni aun sé lo que creo;

isin embargo, estas ansias me dicen
que yo llevo algo
divino aqui dentro!

En la tercera de las rimas de Dario
la influencia ideolégica de la octava de
Bécquer es mas ostensible:

En la palida tarde se hundia
el sol en su ocaso,

con la faz rubicunda en un nimbo
de polvo dorado.

(15) Al pie de esta rima, en el libro Hipsipilas
de Regino E. Boti. hillase inscrita la siguiente fecha:
Paris, 1901, que sin duda constituye un error.

P e —— —_— T ——

INDICE
LIBROS QUE LE INTERESAN:

R. Ortiz Montellano: Anfologia de cuen-
fos mexicanos.

PASLL AN R R e 2.50

Ibsen: Juan Gabriel Borknan .. ... 2.50

Manuel Lezaeta Acharan: Sifilis y gonorrea .50
F. de Llanos v Torriglia: Maria Manuela
Kirkpatrick, Condesa del Montlijo.

AR L T R pa R N L 3.00

Solicitelos al Admor. del Rep. Am:

En las aguas del mar, una barca,
bogando, bogando,

al pais de los suefios volaban
amada y amado.

A la liz del poniente en las olas
quebrada en mil rayos,
parecian de oro bruiido
los remos mojados.

Y en la barca graciosa y ligera,
bogando, bogando,

al pais de los suefios volaban
amada y amado.

cQué fué de ellos? No sé. Yo recuerdo
que después del crepusculo palido,
aquel cielo se puso sombrio

y el mar agitado.

En la dltima estrofa de la sexta rima,
Dario alude expresamente a la primera
de Bécquer.

.Y flotando en la luz el espiritu,
mientras arde en la sangre la fiebre!,
como ‘'un himno gigante y extrafio”
arrancar a la lira de Bécquer!

’

Y por ultimo, en la duodécima, en-
cuéntranse reminiscencias de la décima-
s€éptima y vigésimatercera del mismo
Bécquer.

En cuanto a las demads rimas, esto
es, a las que se hallan insertas en el
libro, hay algunas que, como las ante-
riores. no dejan de recordar las del poe-
ta sevillano. Las que principian Muda
estaba la lira, El bardo ausente; En me-
dio de las brumas de la vida, y Un cesti-
tillo d2 blancas azucenas, tienen ostensi-
bles semejanzas con las décimacuarta, tri-
gésimaoctava vy septuagésima del crea-
dor d= las rimas.

En realidad las influencias meétricas
determinadas, en las obras primigenias
de Dario, son muy escasas. A este res-
pecto s6lo me referiré a las que, al ha-
blar del poema La nube de verano de
Prime~as notas y de Rimas, ya he hecho
constar y que desde luego saltan a la
vista. De aqui que no incurra en el error
de volver a mencionarlas. La influencia
de Bécquer en Dario no solo fué ideolo-
gica, sino escncialmente meétrica. En es-
te sentido ningin poeta influyé en Da-
rio, durante el periodo de su iniciacion,
como oécquer, aunque en mi sentir esta
influencia no es la principal ni la mas
interesante. Prueba de ello es que, con
posterioridad a la aparicién de Rimas,
Dario no volvié a escribir, propiamente
hablando, una sola.

La influencia de los poetas de que, al
hablar de Primeras notas, hice referen-
cia, es la mas importante. En efecto, ni
el segundo ni el cuarto libros en verso
de Dario tienen la importancia ideolégi-
ca de Primeras notas. De aqui que la
reimpresion de este primer libro se im-
ponga, si no para afnadir un lauro a la
frente del poeta, si para que se pueda
lievar ¢ cabo el estudio de su persona-
lidad y de sus obras.

Jesas Zavala
México, D. F.
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La libertad de Ha va de la Torre

Panorama politico del Perii actual

— Envio de la autora. Lima. Peri —

Solo tres meses después de la muerte
violenta de Sanchez Cerro, pudo recuperar
el Jefe Aprista, Haya de la Torre, su liber-
fad incondicional, es decir, que hasta el
10 de agosto de 1933 confinué para los
apristas y en especial para su jefe, el es-
fado de arbitrariedad injustificada que
iniciara el caudillo del «civilismo» limeno,
desde diciembre de 1931, a espaldas de la
Nacion y contrariando todo principio demo-
cratico.

En la madrugada del 10 de agosto de
1955 Haya d2 la Torre reingresaba a la
vida activa de la nacionalidad, tomando
en sus manos la direccion del importante
sector del Peri que le ha consagrado
como su Jefe y representativo auténtico.
Hasta ese dia habian sido imitiles cuan-
las gestiones se hicieron en pro de su
libertad, desde todos los lugares civiliza-
dos del mundo. EIl clamor de los hom-
bres y las instituciones representativos
del pensamiento y de la politica interna-
cicnal que insistentemente abogaron por
la libertad del lider aprista, habia caido
en el mas vergonzoso vacio, ya que
en aquella época que ensombrece la his-
foria del Perua, la vida civica del pais
habia sucumbido en manos de un grupo
de inescrupulosos e irresponsables que
hicieron del poder campo de sus ambi-
ciones, realizadas a costa de todas las
exacciones y atropellos. Por eso con ra-
zon decia un diario socialista de Alema-
nia: «Haya de la Torre se encuentra en
peores condiciones que Si estuviera pri-
sionero de una fribu salvaje del Amazo-
nas, pues los salvajes tienen su moral y
su ley que saben respetar, mientras que
los acluales gobernantes del Peri no
conocen ni la una ni la ofra».

El tiranicidio del 30 de abril no abrié
de par en par las puertas de la libertad
para ‘los hombres que combatieron el
régimen durante los 16 meses. Todo lo
confrario, durante el mes de mayo una
especie de furia incontenible se apodaro
de los lugartenientes del tirano asesinado;
asi fué como estuvo en el mas inminente
peligro la vida del Jefe prisionero, y la de
todos los que continuaban luchando por
el restablecimiento de las libertades pii-
blicas, ocultos, pero alertas para que no
se desviara la opinion peruana. Fué el
mes del gabinete Chdavez Cabello, cola-
borador destacado de Sadanchez Cerro,
y uno de los hombres mas sombrios de
esa época ftragica. Duranfe ese mes las
torturas arreciaron confra ciudadanos in-
cefensos e inocentes, cuyo unico delito
consistia en ser aprista y que hubiese
alguien que los denunciase como lales.
Fué también el mes de la ultima Corle
Marcial, durante el que la opinion publica
del pais, reaccionando contra el miedo
impuesto por el terror de la tirania, empe-
z6 a levantar su voz y decir claramenfe
su repudio a los métodos brutales inspi-
rados por el odio y la venganza de una
casta en derrota. Por eso la ultima Corte
Marcial no pudo ser ya un instrumenfo
de abuso y de venganza, como todas las
que le precedieron, sino un fribunal .d(.)!'l-
de habia de rectificarse la friste tradicion
susfentada en los 16 meses en que galo-
nes milifares se tineron con sangre de
martires, s6lo por satisfacer la sed lom-
brosiana del presidente «civilista». Haya
de la Torre pasé este mes como los

condenados a muerte, en capilla, pues
«aufor intelectual del asesinato del Pre-
sidente», seglin pretendian acusarle sus
enemigos, no podia escapar a la «jus-
ficia civilista». Muchas fueron las veces
que hubo de intervenir la gestion perso-
nal de diplomadticos exfranjeros y latino-
americanos ante el Presidente Benavides
para asegurarse de que los proyectos de
asesinato violento, justificado luego por
un motin o asalto popular de la prision,
no iba a poner término a la vida ilustre
y sacrificada del lider de los apristas.
Después de ultimados todos los arre-
glos y de vencer la resistencia enconada
del llamado sector mayoritario del Con-
greso—Congreso carente de fuerza moral
y juridica por la expulsion de los veinti-

frés representantes apristas elegidos Ili-

bremente por el pueblo—el gobierno puso
al voto su proyecto de ley de amnistia,
que fué aprobado, y por el que Haya de
la Torre recuperaba su libertad y podian
volver al pais los deportados. Hasta hoy
confinuan volviendo y saliendo de las
prisiones los cientos de hombres a quie-
nes la tirania alej6 de sus hogares.

Haya de la Torre fué puesto en libertad
en la madrugada del 10 de agosto, acom-
panandolo a su casa el Prefecto del De-
partamento de Lima. Alli empezé a reci-
bir desde el mismo momento de su salida
del Panoptico, a sus numerosos amigos
y durante veintitrés horas recibié sin
descansar, soOlo ddandose tfiempo para
alimentarse, y demostrando su gran ca-
pacidad y resistencia fisica, pese a lo
quebrantada que estuvo su. salud en los
meses de prision, por el sistema inhuma-
no usado en ella. lina larga cola de gen-
fes espero durante horas su furno para
ver y abrazar al jefe libertado. Desde ese
dia hasta la fecha Haya de la Torre ha
recibido no menos de cien mil personas,
de todas las edades, clases sociales
condiciones. Vienen, de todos los lugares
del pais y aun del exterior a testimoniarle
su aprecio y el jubilo de verle nueva-
mente en su puesto de lucha.

La libertad de Haya de la Torre no fué
un favor del Gobierno de Benavides, ni
una concesion a base de condiciones es-
peciales. Fué uno de los 7 puntos que el
Aprismo exigia se cumplieran, después
de la muerte del tirano, para asegurar la
franquilidad del pais y estar de acuerdo
con la promesa del nuevo presidente de
ir hacia la paz y la concordia nacional.
La libertad de Haya de la Torre era im-
prescindible si se querie evitar mayores
confratiempos al pais, que habia vivido
alerta, pendiente de una prisiéon, la mads
ilustre por quien la ocupaba y que exigia
se restituyera un derecho al ciudadano que
no fenia mas acusacion que haber sido
opositor al candidato del conservadorismo
limeno. Por eso es gque cuando se tratd
de la libertad del Jefe Aprista, los que
comandaban el Partido del Pueblo no
ofrecieron nada en cambhio de esta liber-
tad, sino mantenerse en la actitud serena
y vigilanfe en que estuvieron después, de
caido el tirano. Idénticamente, Haya de la
Torre abandoné la prision sin compro-
miso de ninguna clase que no fuera su

- - - - —— = -—— e ——

co don Ernesto Latorre. Apdo. de Correos
No. 18, en la ciudad de Panama, puede

Ud. conseguir el Reperforio.
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respefo a la Ley y su deseo sincero de
coniribuir a la paz, dentro de la legalidad.
Reintegrado a la vida activa de su Par-
tido, y de nuevo en sus manos el co-
mando del poderoso organismo politico
que agrupa a los frabajadores manuales
e inftelectuales del Perid, su ocupacién
principal ha sido y es propender al res-
tablecimiento efectivo de las libertades pu-
blicas, todavia fan restringidas vy reorga-
nizar la maquinaria del Parfido Aprista.
tan sacudida y golpeada por el «civilismo»
en 16 meses de lucha intensa y de opo-
sicion indesmayable a la tirania.

Para los que miramos desde un punfo
de vista realista la politica del Peri. es
decir sin falsos espejismos, las actuales
condiciones en que se desenvuelve la
vida del pais no son por cierto las maés
halagadoras. No existe la libertad efectiva
en el pais, pues conlintian en prision los
condenados por las Cortes Marciales de
Miraflores, Trujillo, i{uaraz, San Lorenzo
y Cajamarca, aunque sus delitos son de-
litos politicos. No existe libertad de pren-
sa pues solo tienen salida los diarios
anteriores a la caida de la tirania. no
hay libertad de asociacién ni de reunién.
La Universidad Nacional contintia clau-
surada y en plena agitacion, y el Con-
greso Constituyente, en manos de una
seudo mayoria audaz que obstaculiza
cuanto intento de concordia se ponga
sobre el tapete. La amenaza contra la
vida de Haya de la Torre tampoco es
un secrefo para nadie. EIl sector civilista
desaiojado o en visperas de serlo, cons-
pira abiertamente por recuperar sus po-
siciones, declarando que su tinica ambi-
Cion es exlerminar al Aprismo y a su
Jefe. Por eso el Aprismo que anhelaba
paz para recuperarse de siis heridas, fiene
que mantenerse en la misma aclitud vigi-
lanie que tuviera duranfe la ilegalidad, a
fin de no ser sorprendido sin elementos
de defensa.

Haya de la Torre ha podido constatar
el fenédmeno S8icoldgico operado en su
Partido durante los 16 meses de prueba,
pues a pesar del castigo sufrido o pre-
cisamente por ¢él, el fervor es mayor, el
anhelo de sacrificio ha aumenfado y el
numero de sus afiliados ha crecido con-
siderablemente, luego del generoso bau-
fismo de sangre y fuego por el gque ha
pasado. De toda la Repiblica han llegado
y confintian llegando miles de adhesiones,
como si la prueba tremenda en vez de
aterrorizar como prefendia el grupo fira-
nico, hubiese servido de esfimulo a los
fimidos, a los indecisos o a los abiilicos,
Y es justc decir que de acuerdo con la
consigna aprista, por cada hombre o mu-
jer caidos, han surgido 10 para reempla-
zarlo, en su puesto. )

Ningun Partido agrupa mayor numero
de afiliados, hoy que no existe la razon
principal que hace populosos !os grupos
politicos en plena beligerancia. Por eso
es que los fundadores y liceres del Par-
tido ven con profundo optimismo el cre-
cimiento de sus efectivos, pues demuesira
la intuicion de las masas afraidas por un
ideal de justicia y probadas en una de
las batallas mdas renidas que se haya li-
brado en América por ningun principio
ideologico. Y cuando un pueblq fiene ca-
pacidad de sacrificio y no se rinde a la
fortura ni al terror de la prision y de
la muerte, es que ese pueblo empieza a
comprender y a sentir de qué lado esta
la justicia y cual es el camino que se debe

seguir para alcanzarla.

Magda Portal

Sectiembre de 1933.
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Versos de Jose D. Frias

— Sadcados del libro Versos Escogidos. Meéxico. 1955 —

Los versos de este libro, con excepcion de
unos citantos que van al principio, quiza no
deberia publicarios. En ellos las ideas son
mas anundantes que la muasica. Esta, sin
embarge, a veces, hace olvidar aquéllas. y
me anima a sacarlos a luz.

Los gue yo prefiero aun no son suficience-
mente oscuros, musicales y atélicos; pero te-
mo que me sorprenda la noche sin haber ata-
do mi wcavilla.

La dejo en estas paginas para propiciar
las fucrzas misteriosas que me ayudaron a
escribir—a pesar de que nunca recorde a
mis préjimos—y que, acaso, me daran oca-
sion de cosechar lo (nico que ambiciona: 2i-
gunos poemas semi inteligibles—si fuera posi-
ble misticos—cuya arquitectura nazca de la
musica, como el templo apolineo en la mitica
gesta re Anfion.

En el volumen, hay defectos de ritmo y de
rima—unos ostensibles y otros semi-ocultos
Los abzndono, como prueba de imperfeccion
humana, casi siempre, servidora,.. hasta de
la poesia que, a veces, es divina,

L

Los dias vagabundos
Al Dr. /. M. Puig Casauranc

Cuando violé hipostilos del misterio
la esfinge ciega me tendié su garra,
oi todos los psalmos del psalterio
mirando a Eva sin hoja de parra.
Consagraron luceros el estigma
de asomarme sin miedos al abismo,
y entre el apocalipsis del enigma
vime desnudo, multiforme y mismo.
Imanes invisibles de mi estrella
diéronme el espolén del abordaje,
y con Santiago descubri la huella
. del estelar, eterno, azul viaje.
Miusica de Pitagoras mi oido,
visi6n del mundo por el ciego Homero,
reposo sin calor, —viudo nido—
y béculo sin polvo del romero
me dieron por su sintesis la norma
de eternizar lo breve del instante
en la fugaz presencia de la forma
que plasmard la lumbre de]l diamante.
Del Pentateuco y del pentagrama
nacen claros prodigios: sinfonia
~entre la selva oscura es cada rama
que irisa en rocio nuevo dia.
Tiembla en las alas la ambicién segura
del ave, tributaria del instinto,
y sumérgese mi alma en amargura
de olas mortales en ponto distinto.
Una complice sombra me agiganta
en camino, por Sol occiduo, triste,
y hundo més hondo en la tierra mi planta
cnamorada de lo que no existe.
En esia hora, patriarcal, del afo
ya silbara la noche a sus corderos,
serd Gloria in Excelsis del rebafio
argentino orfeén de los luceros.
De mirar lo que no se ve mis 0jos
taladraron los dias vagabundos. ..
Moriré, redimido, entre despojos
de viejos mitos y cansados mundos.

México, Coyoacdn, Quinla Lionardo,
g .81 de diciembre de MCMXXXII

Caelum condidit umbra ...
A Enrique Jimeénez Dominguez
La voz confusa perentoriamente
dejé caer su acento enardecido
sobre los océanos de mi frente,
para la arquitectura de aquel nido
ya desterrado de la fronda, cuyo

éxtasis musical era latido
de luz en la bohemia del cocuyo.

Cimbalo azul gritaba los asombros
de la noche, matrona de injusticia,
y sufri por su sombra inutilmente,
el ardor de la cruz sobre mis hombros
caducos... y sin brGjula en mi mente.

Era sinfénica y mortal delicia
intuir, con Virgilio, que las cosas
como los seres lloran su tristeza,
preludiando el misterio de las fosas
donde, por dén de la Naturaleza
el gusano Don Juan roe: caricia
que viola en paz las sepulcrales losas.

Berlin, septiembre de MCMXXVII

Ciudad de Guanajualo
A Rafael Lopez

I

Referiré los pasmos de todas las miradas

que han gozado el prodigio de tu visién com-
pleja,

ciudad de los tesoros de las minas violadas

y de los callejones que encanta la conseja.

A decir bellamente las cosas me convida
esta noche sonora de vientos iracundos
que robustecen duros afanes, y en la vida
ponen ansia de cielos y de ignorados mundos.

Canta el viento sinfénico por entre tus

montanas. . .
y por los negros ‘tiros de temeroso acceso
llega hasta lo mas hondo de tus aureas en-
tranas,
para dejar en ellas un solitario beso.

Y mientras en la pauta de la celeste altura
las estrellas psalmodian sus fulgores perennes
timidamente elevo las voces de mi pura
cancién: que yo quisiera mejor que cuanto

tienes.

IT

Hay que triunfar de cuestas y de escarpa-
dos montes
para poner las plantas dentro de tu recinto,
y pisando tu suelo, de heroica sangre tinto,
llevar e! pensamiento hasta los horizontes
que llena la silueta de un cura sobre un plinto.
Es copiosa la lumbre de audacia en tus
historias
que narran el arrojo de los indios esclavos,
que hundianse en la tierra como vivientes
clavos,

o

y cuando llegé el tiempo de las mayores glo-
rias
se hicieron vengadores, inflexibles y bravos.

ITI

Te osientas en el hosco seno de tus colinas
para gozar el calido perfume de tus fiestas,
en las fechas magnificas, cuando son las

apuestas
fabulosas minusculos fragmentos de tus minas
y La Presa se inunda de fugaces orquestas.

Resucitan entonces los antiguos empefos;
joh, fastuosos y arcaicos y lucientes blasones
de los desenfadados y antiguos segundones
que vivieron su vida en fantasticos sueiios,
dilapidando el oro de sus viejos arcones!,

joh, prodigalidad de los nobles de antafo
que juzgaron mezquina su estupenda riqueza,
oh, derroches de estéril e inaudita largueza,
revivis por alegre tradicién cada ano,
cuando la Olla sus aguas a libertar

pieza!. ..

em-

1V
El psligro y el gozo de vivir son hermanos,
y por e€so en los antros de las minas la tea
no vacila en las sombras, ni tiembla entre las
manos
de los que contra el risco rinen ruda pelea.
Minas inagotables, minas que sois secretas
para 'os pusilanimes,
quien diga los elogios dignos de vuestras vetas
oira un trueno de aplausos fervorosos y una-
nimes
de todos los poetas.
Subterrdanos caminos donde brillan los lam-
pos
de metaies egregios como en cuentos de hadas.
Valenciana, Luz. Rayas, Mellado, cuyos cam-
pos
rinden fruto a esfuerzo de ciclopeas jornadas,
yo exhumo la mas honda de mis admira-

ciones,
que trunca, en labios trémulos, la voz de mi
homenaje:
un silencio de asombro mejor que mis can-
ciones
loa vuestra grandeza y sigo mi viaje. ..

v

iOh, ciudad de leyenda, de fabula y de mito,
ciudad que guarda intacto el tiempo colonial,
oro y sangre culminan en el valiente grito
con que las cuatro silabas de tu nombre repito
para decir la gloria del suceso inmortal:
ciudad de Guanajuato, de tus cumbres
benditas
bajaron los soldados del Cura; en ellas fué
donde vieron los siglos caer a Granaditas,
porque las muchedumbres, con fuerzas in-
 finitas,
de tu escudo de armas arrancaron la fe!
Guanajuato, MCMXVI

——

Noticia

de libros

(Regisfro semanal, exlraclos y referencias de los libros y fo-
lletos que se reciban de los Autores y de las Casas editoras)

Siete cuadernos:

a) El arbol éolo, por Olga Acevedo. Editorial
Nascimento, Santiago de Chile,

_b) Ernesto Giudici: Deocfrina y tdctica socia-
lista. Reformismo y marxismo. Editorial «Cla-
ridad», Buenos Aires.

c) Apuntes de Geologia. Algunas nociones so-
bre terremotos y temblores en Costa Rica, por P.
Schaufelberger. Con la colaboracion de don Emel
Jiménez. San José de Costa Rica. 1933. |

d) Enrique Garcés: Bajo luvia de balas.
Los cuadros trigicos en el Hospital Civil. Quito.
Ecuador. 1933.

e) Natalicio Olmedo: Pitiantula. Primera histo-
ricacion documentada de las acciones libradas el
29 de Junio v 15 de Julio del ano 1932 en el
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Carlos A. Lépez (Pitiantuta). Asuncion. Paraguay
FOTn

f) Guillermo Andreve: Cuenfos. N.o 20de la serie
«Biblioteca Cultura Nacional». Panama. 1933.

g). Luis Romero R.: Estudio y analisis de las
harinas de masa de maiz. Su importancia en
la Rep. Mexicana. México. 1933

Otro cuaderno: Jos¢ Gomez Robleda; Esquizo-
frénico. Con tres dibujos de Montenegro. México.

1933- o

Donacion del Embajador de México en Madrid:
Las Tablas de la Conguista de México en
Madrid. Cuadernos Mexicanos de la Embajada de
México en Madrid. 1933.

Extractos v otras referencias de  estas obrae, se
darin em preximas ediciones.
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Con e} va_t_é— Frias

Si no se nace con la suficiente dege-
neracion de la sensibilidad para hacer
versos, se consigue en el alcohol. Rubén
Dario tuvo las dos, Verlain también, Jo-
sé D. Frias tiene por base el amor a las
técnicas: creo que el vapor del ajenjo lo
complcta.

Si Géngora hubiera escrito con el rit-
mo de Rubén habria resultado una es-
pecie del poeta Frias o Paul Valery con
la misica de Verlain. Frias es un Ru-
bén complicado, y complicado con musi-
ca y religion,

José D. Frias en algunos pasajes es
un poeta absolutamente puro; el bordon
de los poetas puros es la metafora, es
sugerir; es, por ejemplo, producir la ale-
gria por ,sus efectos, sin nombrar la
alegria. La musica es pura.

E] misticismo de Frias no lo compren-
do. Todas las cosas tienen un por queé; yo
hasta creo que en lo infantil deol poeta
quiere quedar bien con la corte celes"
tial y lo que quiere es ganarse el cielo.

Estabamos en un cafée de Monparna-
se, cuando un companero conto cosas
feas de la vida intima de Santa Teresa,
antes de ser santa. Frias, que no era va-
liente de constitucion, lo agredio a gol-

———e —— — — — - ——

El joven Luis Romero R. presento
para graduarse de quimico un trabajo
que esta llamado a realizar un cam-
bio favorable en la vida diaria de la
poblacién campesina de una Tregion
enorme del Continente Americano.

[.La tesis del joven quimico estia con-
tenida en un folleto de unas cincuenta
piginas que se relacionan con el maiz.
La impoitancia de este estudio, no con-
siste en la revelacion de las substancias
que contiene el cereal; este trabajo es-
li admirablemente hecho con anterio-
ridad y presentado al publico con toda
clase de detalles en el Museo Industrial
y recientemente en la Feria Naciona-
lista.

El valor del trabajo que hoy me ocu-
pa, consiste en la facilidad que tendran
las mujeres campesinas para hacer con
menos fatiga sus quehaceres domeésti-
cos, una vez liberadas del trabajo pe-
sadisimo de hacer la molienda a mano
para preparar las tortillas o el atole.

En toda la regi6én que forma la parte
Norte de la Ameérica del Sur, Centro
América y México, algunos millones de
mujeres ocupan en la molienda, de cua-
tro o seis horas diarias. Significa este
trabajo una energia que podria em-
plearse en el cultivo de hortalizas, en
la industria +«doméstica o en cuales-
quier otra forma de trabajo remune-
rativo que aumente los recursos de
cada familia y le dé comodidad y be-
lleza a la vida diaria.

| (;) l;uls Romero R.= Estudio v analisis de
las harinas de masa y de maiz. Su importancia
en la Repiiblica Mexicana. México, 1932.
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M AX JlMENEl

Jose D. Frias

Visto por Max Jimenez

Una tesis interesante

pes, defendiendo la reputacion de la
santa.

Oia misa puntualmente, seguida de
los maravillosos “‘copetines’” que dictan
el verso, y de los tan necesarios peca

Envio de ]Ja autora

La tesis del sefior Romero, contie-
ne una serie de analisis de las distintas
variedades del maiz que aqui se consu-
me. Los analisis estdn hechos, prime-
ro, con el maiz crudo y luego prepara-
do como nixtamal. En seguida viene
la parte original de la aplicacién.

Sometié la masa ya lista para ser
usada en la elaboracién de las tortillas
a un procedimiento que la seca en po-
co tiempo y de la masa seca, resulto
una harina de excelente calidad, que
batida con agua simple, forma la ma-
sa con que se hacen las tortillas, que
son el pan nuestro de cada dia. Las
tortillas quedan suaves, olorosas y de
igual sabor que las hechas con masa
recién molida.

Hace unas semanas que tuve oportu-
nidad de asistir a una prueba en que
habiamos de ver el funciohamiento de
un comal seccional para cocer tortillas.
1 mecanico inventor del sistema de
cocimiento, es el padre del joven qui-
mico autor de la tesis que me ocupa.
3o usé harina fabricada hace mas de
un afno y los resultados fueron exce-
lentes, la masa quedé flexible como
con nixtamal recién hecho. De esto
resulta otro beneficio: la posibilidad de
~onservar el maiz sin que se eche a per-
der. La cal que se mezcla al maiz
al hacer el nixtamal, es indudable que
le presta elementos que lo preservan
perfectamente bien.

Imorenta LA TRIBUNA

dos d= la carne que ritman y riman,

Ha tenido el Maestro, como le decia, la
debilidad de poner en el prélogo unas
cuartillas de Ventura Garcia Calderdn
que nada dicen de él; generalmente nun-
ca dice nada de nadie. EIl prélogo que
€l ha hecho es mil veces superior, y con”
fiesa con mucha razéon que tiene caidas
en el ritmo que ha dejado de intencidn.
Esa técnica la he oido en Charles Cha-
plin; tal vez sera para darle al trabajo
algin tinte de ingenuidad.

Los carifios como las obras de arte
tienen sus galerias; yo tengo en mi mu-
seo antiguo y moderno el carifio por el
vate Frias, las noches en el Cartier La-
tin con el épalo de los ajenjos, las auro-
ras recitando a Rubén Dario, las esta-
tuas rotas por manos de los celos; arran-
carse del corazén las ilusiones de la ju
ventud, su maravilloso, su extraordina-
rio pensamiento y mds cosas laudato’
rias que debié haber confesado Ventu-
ra Garcia Calderén, y que estan en la ga-
leria de mis carifios y de mis recuerdos.

Max Jiménez

Rica. noviembre de 1933,

San José, Costa

Luis Romero R. inicia su carrera
dando una contribucién valiosisima Yy
ya es acreedor al homenaje debido al
meérito de parte de todos aquellos que
ostin interesados porque se haga efec-
tivo el mejoramiento en la vida diaria
de las familias obreras y campesinas.
En tanto que se generaliza la apli-
caciéon industrial que va a librar a al-
gunos millones de mujeres de un tra-
bajo muscular pesadisimo, los Esta-
distas y Educadores tienen al frente el
problema de esa enorme masa campe-
sina de poblacion femenina, para que
no sea en perjuicio de las buenas cos-
tumbres la libertad de que van a dis-
frutar.

La mujer educadora es la que tiene
la palabra. La vida de los pueblos tie-
ne que ser analizada por las madres;
que quieran que no los hijos de mujer,
serd lo femenino, lo que le dé aplica-
cion sabia a cuanto ellos inventen Yy
produzcan.

Homenaje sincero al joven quimico
en nombre de las esclavas de la mo-
lienda y llamamiento a las mujeres in-
teligentes que en la region de América
Hispana tienen la ' responsabilidad de
hacer a la mujer noble, virtuosa ¥
consciente para que pueda elegir entre
ol camino que le marcan los conceptos
de Bien y Mal, tal es el propésito de
estos renglones.

Elena Torres

México. D. F. Agoslo de 1933.
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